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INTRODUCCION

1. En su resolucion 1993/22, la Comision de Derechos Humanos decidid
establecer, por un periodo inicial de tres afios, un Grupo de Trabajo sobre el
derecho al desarrollo, integrado por 15 expertos propuestos por los gobiernos

gue serian nombrados por el Presidente de la Comision de Derechos Humanos en
su 49° periodo de sesiones sobre la base de una representacion geografica
equitativa y en consulta con los grupos regionales de la Comision, y que tendria
el mandato siguiente:

a) Individualizar los obstaculos que se oponian a la aplicacion vy
realizacion de la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo, basandose en
informacion proporcionada por los Estados miembros y otras fuentes pertinentes;

b) Recomendar medios y arbitrios que favorecieran la realizacion del
derecho al desarrollo por todos los Estados.

2. La Conferencia Mundial de Derechos Humanos, que aprobd la Declaracion y
Programa de Accion de Viena el 25 de junio de 1993, inst6 al Grupo de Trabajo a
gue formulase sin demora, para que fueran examinadas prontamente por la Asamblea
General de las Naciones Unidas, medidas generales y eficaces destinadas a

eliminar los obstaculos que se oponen a la aplicacion y puesta en practica de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y recomendase medios para que todos
los Estados disfrutasen de ese derecho (parr. 11.72).

3. El Grupo de Trabajo celebré su primer periodo de sesiones del 8 al 19 de
noviembre de 1993, su segundo periodo de sesiones del 2 al 13 de mayo de 1994,
su tercer periodo de sesiones del 3 al 14 de octubre de 1994 y su cuarto periodo
de sesiones del 15 al 26 de mayo de 1995. Presenté su informe sobre su primer
periodo de sesiones a la Comision de Derechos Humanos en su 50° periodo de
sesiones (E/CN.4/1994/21 y Corr.1 y 2) y sus informes sobre su segundo y tercer
periodo de sesiones (E/CN.4/1995/11 y E/CN.4/1995/27, respectivamente) en el

51° periodo de sesiones de aquélla.

4. En su resolucion 48/130, la Asamblea General tomé nota con reconocimiento
de la celebracién del primer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre el
derecho al desarrollo y pidi6 al Secretario General que informara a la Asamblea
General, en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, de las actividades
realizadas por las organizaciones, los programas y los organismos del sistema de
las Naciones Unidas para aplicar la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo.

5. En su resolucion 1994/21, la Comision de Derechos Humanos tomd nota con
agradecimiento del informe del Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo
acerca de su primer periodo de sesiones y acogié con satisfaccion sus
recomendaciones. Acogié favorablemente los esfuerzos realizados por el Grupo
de Trabajo, que se orientaban cada vez mas al establecimiento de un mecanismo
de evaluacion en el futuro, para seguir la aplicacion de la Declaracion sobre

el Derecho al Desarrollo. Insté al Grupo de Trabajo a que formulara
recomendaciones sobre la aplicacién del derecho al desarrollo teniendo en cuenta
las politicas a nivel nacional e internacional, en particular las encaminadas a

la creacion de un clima econémico internacional favorable, que respondieran
ademas a las necesidades de los paises en desarrollo.
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6. En su resolucién 1994/11, la Comisiébn de Derechos Humanos, preocupada por
las repercusiones de los programas de ajuste estructural en la realizacién de

los derechos economicos, sociales y culturales y observando con pesar los

efectos negativos de las politicas adoptadas para enfrentar los efectos de la

deuda externa en el disfrute de los derechos econdmicos, sociales y culturales,
pidié al Grupo de Trabajo que en sus deliberaciones prestase particular atencion

a las repercusiones sociales de las politicas adoptadas para afrontar

situaciones de deuda externa sobre el goce efectivo de los derechos econdémicos,
sociales y culturales.

7. En su resolucion 49/183, la Asamblea General, tomando nota con
reconocimiento de la labor que habia venido realizando el Grupo de Trabajo sobre
el derecho al desarrollo durante los tres periodos de sesiones que habia
celebrado, exhortd a la Comision de Derechos Humanos a que siguiera formulando
propuestas a la Asamblea General, por conducto del Consejo Economico y Social,
sobre las medidas que hubieran de adoptarse en la materia, en particular sobre
medidas concretas para aplicar y fortalecer la Declaracion sobre el Derecho al
Desarrollo, teniendo en cuenta las conclusiones y recomendaciones de la Consulta
Mundial sobre la realizacién del derecho al desarrollo como derecho humano y los
informes del Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo.

8. En su resolucién 1995/13, la Comisiébn de Derechos Humanos, reconociendo que
era necesario ocuparse de los obstaculos que dificultaban la aplicacion de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y el goce de los derechos econémicos,
sociales y culturales en todo el mundo, y consciente de que el Grupo de Trabajo
sobre el derecho al desarrollo habia determinado que el problema de la deuda
externa era uno de los obstaculos que dificultaban la aplicacion de la

Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, pidi6 al Grupo de Trabajo que en sus
deliberaciones siguiera prestando especial atencién a las repercusiones sociales
gue las politicas adoptadas para hacer frente a situaciones de deuda externa
tenian sobre el disfrute efectivo de los derechos economicos, sociales y

culturales e hiciera recomendaciones a este respecto;

9. En su resolucion 1995/17, la Comision de Derechos Humanos tomd nota con
agradecimiento de los informes del Grupo de Trabajo sobre el derecho al
desarrollo acerca de sus periodos de sesiones segundo y tercero y acogié con
satisfaccion sus recomendaciones. Acogié favorablemente los esfuerzos

realizados por el Grupo de Trabajo, que se orientaban cada vez mas al
establecimiento de un mecanismo permanente de evaluacion en el futuro, para el
seguimiento de la aplicacién de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo,

de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Comisién y de la Asamblea
General.

10. En esa misma resolucién, la Comision inst6 al Grupo de Trabajo a precisar
los medio s y a sugerir nuevas disposiciones concretas para promover un clima
econdmico internacional que respondiera mejor a las necesidades de los paises en
desarrollo, en particular a las de los paises menos adelantados, con objeto de
gue pudiera ponerse en practica el derecho al desarrollo.

11. En esa misma resolucién, la Comision decidi6 que el Grupo de Trabajo
celebrara dos periodos de sesiones, cada uno de ellos de una duracién de dos
semanas, en abril y septiembre de 1995, respectivamente, con objeto de formular
sus recomendaciones a la Comision en su 52° periodo de sesiones. Asimismo



E/CN.4/1996/24
Espafiol
Pagina 4

decidi6 que los informes del Grupo de Trabajo sobres sus actividades, junto con
otros documentos de interés relacionados con el desarrollo, se pusieran a
disposicion de la Asamblea General en el contexto de la celebracion del
cincuentenario de las Naciones Unidas.

12. El Grupo de Trabajo agradece a la Comision de Derechos Humanos la decision
excepcional que adopté y la confianza que ha mostrado en él al haber actuado
asi.

13. Ademas, considera que esta decision de la Comision constituye un homenaje
de la comunidad internacional a las Naciones Unidas por la notable labor de
promocion y defensa de los derechos humanos en todo el mundo que ha llevado a
cabo en el curso de sus 50 afios de existencia.

14. Por otro lado, este gesto de la Comision de Derechos Humanos subraya la
importancia que tiene el derecho al desarrollo, el cual queda reconocido a

partir de ahora como un derecho universal e inalienable que forma parte de los
derechos fundamentales de la persona. En él se plasma la esperanza que tiene la
comunidad internacional de ver realizada, en los albores del siglo XXI, su

ambicion de garantizar a todos, en todo el mundo, la realizacién efectiva y
universal de ese derecho, gracias a la cooperacid ny ala solidaridad
internacionales.

15. En su quinto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examiné un proyecto
de informe general redactado por el Sr. Mohamed Ennaceur, su Presidente-Relator
(E/CN.4/AC.45/1995/CRP.1).

16. Una vez estudiado y enmendado el proyecto, el Grupo de Trabajo aprobé este
informe, que presenta en cumplimiento de las resoluciones que acaban de
mencionarse.

17. El presente informe no pudo aprobarse por consenso a causa de la oposicion
gue manifestaron el Sr. Silvio Bar6 Herrera, especialista de Cuba, y su

suplente, el Sr. Adolfo Curbelo Castellanos, por los motivos que se enuncian
expresamente en el anexo |.

Metodologia

18. En su primer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo definid6 sus métodos
de trabajo y debatié los conceptos fundamentales relativos al derecho al
desarrollo. Entablé también didlogo con los representes de los organismos
internacionales que participaban en el periodo de sesiones y celebr6 un debate
general sobre la manera de proceder, en primera instancia, a determinar los
obstaculos que se oponian al desarrollo. El Grupo de Trabajo examind los
problemas expuestos en los diversos documentos elaborados por la Secretaria,
entre los que figura el informe del Secretario General sobre la Consulta Mundial
sobre la realizacion del derecho al desarrollo. Examind también los problemas
expuestos por los representantes de los organismos internacionales que habian
participado en el primer periodo de sesiones. La lista de los problemas
examinados por el Grupo de Trabajo en esa ocasion figura en el informe sobre su
primer periodo de sesiones (E/CN.4/1994/21).
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19. En su primer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo estimdé que carecia de
suficiente informacion actualizada de los gobiernos y organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales como para determinar las dificultades

de aplicacion de la Declaraciéon. Por consiguiente, recomend6 que se pidiera
informacion suplementaria a los gobiernos, las instituciones internacionales y

las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y, a estos efectos,
elaboré unas directrices y una lista de control preliminares, en las que se
recapitulaban las cuestiones sobre las que deseaba mantener un didlogo.

20. En su segundo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo centr6 su atencion
en los obstaculos que se oponian a la aplicacién de la Declaracion, en la medida
en que afectaban a la labor de las Naciones Unidas, a los programas y organismos
directamente vinculados con ellas, asi como a la labor de las instituciones
financieras internacionales. Prosiguié con el didlogo que habia entablado en su
primer periodo de sesiones con los representantes de varios érganos y organismos
internacionales, con un doble objetivo: i) obtener nueva informacién acerca de

la aplicacion del derecho al desarrollo en sus programas y actividades, y

evaluar los obstaculos a dicha aplicacion, y ii) evaluar de manera preliminar,

en cooperacion con estos organos y organismos, los medios que emplean o podrian
emplear en el futuro para realizar el derecho al desarrollo.

21. En ese mismo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo determiné varios
obstaculos basandose en el informe sobre la Consulta Mundial, las informaciones
facilitadas por los organismos especializados que figuran en el informe

presentado por el Secretario General de conformidad con la resolucion 1993/22 de
la Comision de Derechos Humanos (E/CN.4/AC.45/1994/2 y Add.1l), asi como en el
intercambio de opiniones con los representantes de los organismos que
participaron en el periodo de sesiones. El Grupo de Trabajo formul6 también
varias recomendaciones. La lista de los obstaculos determinados por el Grupo de
Trabajo, asi como sus recomendaciones, figura en el informe sobre su segundo
periodo de sesiones (E/CN.4/1995/11).

22. En su tercer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo concentré su atencién
en la aplicacién de la Declaracion por los gobiernos y en la contribucion de las
organizaciones no gubernamentales en este sentido. Siguié con su labor de
determinacion de nuevos obstaculos apoyandose en las informaciones facilitadas
por los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales que figuraba en los
informes del Secretario General, asi como en el intercambio de opiniones con los
representantes de los gobiernos y de las organizaciones no gubernamentales. La
lista de los obstaculos determinados por el Grupo de Trabajo en este periodo de
sesiones, asi como sus recomendaciones, figura en el informe sobre su tercer
periodo de sesiones (E/CN.4/1995/27).

23. En su cuarto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examind la aplicacion
por los gobiernos de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, asi como la
contribucién de los o6rganos de vigilancia de los instrumentos internacionales,

de las comisiones regionales y de las conferencias y las cumbres mundiales a la
aplicaciéon de la Declaracion. Centrdé especialmente su atencion en la

instauracién de mecanismos de vigilancia de la aplicacion de la Declaracion.
Examind la estructura del informe general que debia considerar y aprobar en su
quinto periodo de sesiones y trazd un plan general a esos efectos
(E/CN.4/1996/10).
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24. Al término de su mandato, el Grupo de Trabajo no habia podido analizar
todas las cuestiones previstas en aquél. Estima que deberia seguir
reflexionando con objeto de formular recomendaciones que ayudaran a los
gobiernos a elaborar politicas y programas de aplicacion practica del concepto
de desarrollo integral y multidimensional.

25. El Grupo de Trabajo estim6 conveniente someter a la consideracion de la
Asamblea General y de la Comisiébn de Derechos Humanos todos los informes que
habia elaborado durante la ejecucion de su mandato.

Inauguracién y duraciéon del periodo de sesiones

26. El quinto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre el derecho al
desarrollo tuvo lugar entre el 27 de septiembre y el 6 de octubre de 1995, en el
Palacio de las Naciones de Ginebra. Lo inauguré su Presidente-Relator, el

Sr. Mohamed Ennaceur (Tunez). EL Grupo de Trabajo celebr6 ocho sesiones
plenarias.

27. En la primera sesién, celebrada el 27 de septiembre, el Alto Comisionado
para los Derechos Humanos, el Sr. José Ayala Lasso, pronuncié un discurso ante
el Grupo de Trabajo.

28. Para ayudar al Grupo de Trabajo a redactar las enmiendas planteadas durante
el debate del proyecto de informe, se decidi6 crear un grupo de redacciéon de
composicién abierta, presidido por el Sr. Stéphane Hessel (Francia). La

comisién de redaccion celebré cuatro sesiones.

Composicion del Grupo de Trabajo y asistencia

29. El Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo estuvo integrado, en

su quinto periodo de sesiones, por los 15 expertos siguientes: Sr. Silvio Baro
Herrera y Sr. Adolfo Curbelo Castellanos* (Cuba), Sr. Mohamed Ennaceur (Tunez),
Sr. Alexandre Farcas (Rumania), Sr. Orobola Fasehun (Nigeria), Sra. Ligia

Galvis (Colombia), Sr. Tan Seng Sung* (Malasia), Sr. Stuart Harris (Australia),

Sr. Stéphane Hessel (Francia), Sr. Boris A. Tsepov (Federacién de Rusia),

Sr. Niaz A. Naik (Pakistan), Sr. Pedro Oyarce (Chile), Sr. Pang Sen (China),

Sr. Risto Veltheim* (Finlandia) y Sr. Vladimir Sotirov (Bulgaria).

30. La lista de expertos, de observadores de los Estados miembros de la

Comision de Derechos Humanos, de otros Estados Miembros de las Naciones Unidas y
de las organizaciones no gubernamentales que participaron en los periodos de
sesiones primero, segundo, tercero y cuarto figuran en los correspondientes

informes del Grupo de Trabajo.

31. La lista de los participantes en el quinto periodo de sesiones figura en
el anexo Il

* Designado experto suplente en cumplimiento de la resolucion 1994/21 de
la Comision de Derechos Humanos.
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Aprobacién del programa

32. El Grupo de Trabajo aprobd el programa de su quinto periodo de sesiones
sobre la base del programa provisional (E/CN.4/1996/10). EIl texto del programa
aprobado figura en el anexo Il del presente informe.

Documentacion

33. Para cumplir las tareas que se le habian encomendado, el Grupo de Trabajo,
se bas6é en un proyecto de informe general suyo elaborado por el Sr. Mohamed
Ennaceur, su Presidente-Relator. Ademas, tuvo ante si los informes sobre sus
periodos de sesiones primero, segundo, tercero y cuarto (E/CN.4/1994/21,
E/CN.4/1995/11, E/CN.4/1995/27, E/CN.4/1996/10), asi como el informe de la
Consulta Mundial sobre el derecho al desarrollo como derecho humano
(E/CN.4/1996/10).

34. Por otro lado, el Grupo de Trabajo tuvo ante si los informes elaborados por
el Secretario General, en particular aquellos en que figuraban las informaciones
facilitadas por los gobiernos (E/CN.4/AC.45/1994/4 y Add.l; E/CN.4/AC.45/1995/2

y Add.1; E/CN.4/AC.45/1995/3 y Add.l1), los érganos de las Naciones Unidas, los
organismos especializados y las organizaciones intergubernamentales
(E/CN.4/AC.45/1994/2 y Add.1; E/CN.4/AC.45/1994/6 y Add.l), asi como las
organizaciones no gubernamentales (E/CN.4/AC.45/1995/5 y Add.l).

35. La lista completa de los documentos que tuvo ante si el Grupo de Trabajo en
sus periodos de sesiones primero, segundo, tercero y cuarto figura en los
informes correspondientes de aquél.

Resefa histérica de las etapas que precedieron a la creacién del Grupo de
Trabajo sobre el derecho al desarrollo en 1993

36. Desde hace mas de 20 afios, la comunidad internacional considera importante
la realizacién universal del derecho al desarrollo.

37. En su resolucion 4 (XXXIIl), de 21 de febrero de 1977 !, la Comision de
Derechos Humanos pidié al Secretario General de las Naciones Unidas que

efectuara un estudio de las dimensiones internacionales del derecho al

desarrollo como derecho humano, en relacion con otros derechos humanos basados

en la cooperacion internacional.

38. Al afo siguiente, en su resolucion 4 (XXXV), de 2 de marzo de 1979 2 la
Comisiébn de Derechos Humanos consagré por primera vez el derecho al desarrollo

como derecho humano y pidi6 al Secretario General de las Naciones Unidas que
emprendiera un estudio sobre las condiciones necesarias para lograr la

realizacion del derecho al desarrollo de todos los pueblos y de todas las

personas.

39. Los diversos informes elaborados, que fueron objeto de debate en el seno de
la Comision y de la Asamblea General, culminaron en la aprobacion de la
resolucién 37/199, en la que la Asamblea General declar6 que el derecho al
desarrollo era un derecho humano inalienable y subrayé que las Naciones Unidas
debian prestar atencion no soélo a los aspectos de derechos humanos del
desarrollo sino también a los aspectos de desarrollo de los derechos humanos.
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Por otro lado, en su resolucién 37/200, reconocié que la realizacion del

potencial de la persona humana en armonia con la comunidad debia considerarse el
propésito principal del desarrollo y afirmé que toda persona tenia derecho a
participar en el proceso de desarroll 0 y a disfrutar de sus beneficios.

40. Después de examinar los diversos informes que le presentaron, la Comision
de Derechos Humanos decidid en su resolucion 36 (XXXVII), de 11 de marzo de
19818, crear un grupo de trabajo compuesto por 15 expertos gubernamentales y
encargado de redactar un informe con propuestas concretas para lograr la
realizacion del derecho al desarrollo y un proyecto de instrumento internacional
sobre esta materia.

41. En su resolucién 41/128, de 4 de diciembre de 1986, la Asamblea General
aprob6 la version definitiva del proyecto de la declaracién sobre el derecho al
desarrollo.

42. La Comisién convocé una reunién del Grupo de Trabajo de expertos
gubernamentales sobre el desarrollo, que se celebr6 en Ginebra del 5 al 20 de
enero de 1987, con objeto de que éste presentara propuestas de medidas concretas
de promocién del derecho al desarrollo. ElI Grupo de Trabajo presenté dos
informes en los que invitaba especialmente al Secretario General de las Naciones
Unidas a que organizara una Consulta Mundial sobre los problemas fundamentales
que planteaba la aplicacion de la Declaracion y sobre los criterios que debian
aplicarse para evaluar los progresos logrados en la realizacion del derecho al
desarrollo.

43. La Consulta Mundial se celebr6 en Ginebra entre e | 8 y el 12 de enero
de 1990 y dio como resultado un informe (E/CN.4/1990/Rev.1) en que se define el
derecho al desarrollo como derecho humano, se subraya la interdependencia que

hay entre los derechos humanos y las estrategias de desarrollo, se exponen las
dificultades para la aplicacion del derecho al desarrollo como derecho humano,

se fijan criterios para evaluar los progresos logrados en la realizacion del

derecho al desarrollo y se formulan recomendaciones sobre las medidas que

deberan adoptar los Estados, las organizaciones intergubernamentales, los

organos creados en virtud de tratados y las organizaciones no gubernamentales,

tanto en el plano nacional como internacional.

44, Sin embargo, una vez aprobada la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo
no habia consenso politico al respecto entre los Estados Miembros, ni en la
Comision de Derechos Humanos, ni en el Consejo Econdmico y Social, ni en la
Asamblea General.

45, La comunidad internacional llegé por primera vez a un consenso politico

sobre el derecho al desarrollo en la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, en
la que se reconocié que el derecho al desarrollo es un derecho universal e
inalienable, que forma parte de los derechos fundamentales del ser humano, el

cual constituye el centro del desarrollo.

46. Ese consenso se vio fortalecido por la Declaracion de El Cairo, aprobada en
la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo; por la

Declaracion de Copenhague, aprobada en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, y por la Declaracion y la Plataforma de Accién aprobadas en Beijing, en
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer.
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47. Esta breve resefia histérica aclara el hecho de que la creacidon del Grupo de
Trabajo sobre el derecho al desarrollo coincidié con la aprobacion, en 1993, de

la Declaracion y Programa de Accién de Viena por parte de la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos, razéon por la cual el Grupo de Trabajo considera que su
labor es, al mismo tiempo, la continuaciéon de los esfuerzos anteriores y el

principio de una nueva etapa de la actividad de la Comision de Derechos Humanos,
gue se orientara con mas empefio hacia la aplicacién y la consolidacion del
derecho al desarrollo.

I. ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LA DECLARACION SOBRE
EL DERECHO AL DESARROLLO

A. Alcance de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo

48. Uno de los elementos esenciales del mandato del Grupo de Trabajo es

formular recomendaciones con objeto de superar los obstaculos que se oponen a la
aplicaci6 n y a la puesta en practica de la Declaracién sobre el Derecho al
Desarrollo. Antes de proceder a la determinacion de estos obstaculos, el Grupo

de Trabajo ha considerado que seria util analizar en el primer capitulo del

presente informe el alcance de la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo y
deducir las normas y los principios que la comunidad internacional pretende

aplicar, por medio de las mudltiples resoluciones de la Comision de Derechos
Humanos, del Consejo Econémico y Social y de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, asi como de la Declaracién y Programa de Accién de Viena.

49. La promulgacion, en 1986, de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo
marcé, indiscutiblemente, un jalén en la historia de los derechos humanos.

50. En efecto, este nuevo instrumento internacional de los derechos humanos ha
forjado nuevos conceptos y ha formulado un nuevo derecho humano: el derecho al
desarrollo. Traduce, asi, a la vez la continuacion de un movimiento de ideas

gue se ha desarrollado particularmente después de la dltima guerra mundial en la
esfera de los derechos humanos, la ambicion de la comunidad internacional de
elaborar normas de derechos humanos cada vez mas elevadas para dar a la
humanidad la posibilidad de conseguir un maximo de libertad y dignidad y de
bienestar, y la voluntad de actualizar los conceptos de "desarrollo" y de

"derechos humanos" y de subrayar su interdependencia a la luz de las
experiencias de los afios pasados, 10 afios después de la entrada en vigor de los
pactos internacionales sobre los derechos humanos y 25 afios después del
lanzamiento del Primer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

1. La Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se inscribe
en la continuidad de un movimiento de ideas qgue ha marcado
los 50 afios ultimos

51. Los principios constitutivos del derecho al desarrollo se formularon mucho
antes de 1986 y se han forjado progresivamente a lo largo de 50 afios, en
diferentes instrumentos del derecho internacional.

52. En efecto, en 1944, con ocasion de la Conferencia Internacional del
Trabajo, se formularon por primera vez, en la Declaracion de Filadelfia 4 los
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principios esenciales desarrollados mas tarde en la Declaracién sobre el Derecho
al Desarrollo, en la que se puso de relieve la interdependencia entre los
derechos humanos y el desarrollo, de la manera siguiente:

"Todos los seres humanos, sin distincibn de raza, credo o sexo, tienen
derecho a perseguir su bienestar material y su desarrollo espiritual en
condiciones de libertad y dignidad, de seguridad econ6mica y en igualdad de
oportunidades;

Cualquier politica y medida de indole nacional e internacional,
particularmente de caracter econdmico y financiero, deben juzgarse desde
este punto de vista y aceptarse solamente cuando favorezcan y no
entorpezcan, el cumplimiento de este objetivo fundamental."

53. Estos principios se ratificaron posteriormente en la Carta de las Naciones
Unidas, en particular en los Articulos 55 y 56. En el Articulo 55 de la Carta
se dispone, en efecto, que:

"Con el propdsito de crear las condiciones de estabilidad y bienestar
necesarias ..., la Organizacién promovera:

a) Niveles de vida més elevados, trabajo permanente para todos y
condiciones de progreso y desarrollo econémico y social;

b) La solucién de problemas internacionales de caracter econémico,
social y sanitario, y de otros problemas conexos; y la cooperacion
internacional en el orden cultural y educativo;

C) El respeto universal a los derechos humano s y a las libertades

fundamentales de todos, sin hacer distincibn por motivos de raza, sexo,
idioma o religion, y la efectividad de tales derechos y libertades."

54. El articulo 28 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos contiene
igualmente lo que se puede considerar como las premisas del derecho al
desarrollo en la medida en que se afirma en él que existen valores comunes cuya
efectividad s6lo se puede garantizar mediante la cooperacién y la creacién de
condiciones nacionales e internacionales apropiadas.

55. Un reconocimiento implicito de la interdependencia de los derechos humanos
y el desarrollo es perceptible en el preambulo de los Pactos Internacionales de
Derechos Civiles y Politicos y de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, en
que se lee:
" No puede realizarse el ideal del ser humano libre, liberado del temor
y de la miseria, a menos que se creen condiciones que permitan a cada
persona gozar de sus derechos economicos, sociales y culturales, tanto como
de sus derechos civiles y politicos."

56. La interdependencia entre los derechos humanos y el desarrollo se evocé

en 1968, y de manera méas explicita, en la Proclamacion de Teheran 5 en la que

se enuncia que la consecucion de un progreso duradero en la aplicacién de los
derechos humanos depende de unas buenas y eficaces politicas nacionales e
internacionales de desarrollo econémico y social.
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57. En 1969, en la Declaracion sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social
se subrayd igualmente esta interdependencia:

"El progreso social y el desarrollo en lo social se fundan en el respeto de
la dignidad y el valor de la persona humana y deben asegurar la promocion
de los derechos humanos y la justicia social."

58. Al comienzo del decenio de 1970 aparece en la doctrina la nocién de
"derecho al desarrollo”, que es objeto de estudio por parte de diversos
especialistas de derecho internacional 8

59. En las resoluciones que adoptd la Comisién de Derechos Humanos en 1977 y
19798 se aclar6 gradualmente la nocién de "derecho al desarrollo” como derecho
humano, nocién confirmada y desarrollada por la Asamblea General en sus
resoluciones 37/199 y 37/200, antes citadas.

60. Sin embargo, es la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo la que ha
fundado el derecho al desarrollo y ha definido por primera vez este derecho como

"un derecho humano inalienable en virtud del cual todo ser humano y todos
los pueblos estan facultados para participar en un desarrollo econdémico,
social, cultural y politico en el que puedan realizarse todos los derechos
humanos y libertades fundamentales, a contribuir a ese desarrollo y a
disfrutar de él".

61. Asi, 37 aflos después de la proclamacion de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos y 20 afios después de la de los Pactos Internacionales de
Derechos Civiles y Politicos y de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, la
apariciéon de derecho al desarrollo pone de relieve la interdependencia de los
derechos humanos y el desarrollo y crea una nueva norma en la esfera de los
derechos humanos.

2. La Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo traduce la
ambicién de la comunidad internacional de elevar sin
cesar el nivel de proteccion de la persona humana, de
sus _libertades, de su dignidad y de su bienestar

62. La Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo entrafia una vision global de
los derechos humanos y del desarrollo.

63. El derecho al desarrollo combina una concepcion global del desarrollo en
sus dimensiones, economicas, sociales, culturales y politicas con una exigencia
de realizacién plena y completa de todos los derechos humanos y de todas las
libertades fundamentales, asi como del derecho de los pueblos a la libre
determinacion.

64. Por ese motivo, no se puede reducir el derecho al desarrollo al conjunto de
los derechos civiles, politicos, econdémicos, sociales y culturales, ni

confundirlo con el mismo desarrollo. Al proclamar el derecho al desarrollo, la
Declaracion va mas alld de la yuxtaposicién de los derechos humanos, cuya
indivisibilidad e interdependencia se subrayan en particular. La Declaracién
sobrepasa la concepcion tradicional del desarrollo econémico, social y cultural
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al integrar en él la dimensién politica, al basarlo en la participacién popular
y la justicia social y al centrarlo en el ser humano, que es a la vez su
artifice y su principal beneficiario.

65. Ademas, en la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se da una
concepcion dindmica de éste. El desarrollo deja de ser descrito en términos
estaticos, fijjos. Es un proceso continuo de mejoramiento del bienestar del
conjunto de la poblacién y de todas las personas.

66. Esta vision dindmica del desarrollo eleva todavia mas el nivel del nuevo
derecho y el bienestar del ser humano pasa a ser un objetivo cada vez mas
elevado, que requiere un esfuerzo continuo por parte de las personas, de la
colectividad y del Estado.

67. Asi, en la Declaraciéon sobre el Derecho al Desarrollo se crea una norma
particularmente elevada de proteccion de la dignidad humana, al instituirse el
concepto multidimensional e integrador del derecho al desarrollo.

68. Ello obedece ciertamente a la ambicion legitima de la comunidad
internacional de conseguir que la humanidad alcance un nivel maximo de dignidad,
libertad y bienestar. Ahora bien, deriva también de la voluntad de corregir los
resultados negativos registrados tanto en la realizacion de los derechos humanos
como en la puesta en practica del desarrollo y de subrayar la interdependencia
de estos dos conceptos.

3. La Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo deriva de

la voluntad de la comunidad internacional de introducir

las correcciones necesarias en las estrategias sequidas

hasta ahora en la esfera de los derechos humanos y del

desarrollo para llegar a una visibn global e integrada

de los derechos humanos y del desarrollo

69. Mediante la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se pretende superar
la dicotomia abierta desde 1966 en la esfera de los derechos humanos por la
formulacién de dos instrumentos separados: el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales.

70. Ya en 1968, se habia puesto de relieve en la Proclamacion de Teheran el
peligro de esta disociacion de los derechos humanos, al afirmarse en ella que
"como los derechos humanos y las libertades fundamentales son indivisibles, la
realizacion de los derechos civiles y politicos sin el goce de los derechos
econdmicos, sociales y culturales resulta imposible”.

71. En la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se subraya que todos los
derechos humanos y las libertades son indivisibles e interdependientes y que
debe darse igual atencién y urgente consideracién a la aplicaciéon, promocién y
proteccion de los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y

culturales. Asi pues, deberian protegerse todos los derechos humanos.

72. Ademas, al dar del desarrollo una definicién global y al presentarlo como
proceso a la vez econdmico, social, cultural y politico, la Declaracion sobre el
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Derecho al Desarrollo traduce la voluntad de la comunidad internacional de
revisar las estrategias nacionales e internacionales de desarrollo a la luz de

la experiencia decepcionante de varios decenios de las Naciones Unidas para el
desarrollo. En efecto, a pesar de los esfuerzos desplegados en los planos
nacional e internacional en favor del desarrollo, no dejan de acrecentarse las
violaciones masivas y flagrantes de los derechos humanos y las desigualdades en
el interior de las naciones y entre las naciones. El analfabetismo, la pobreza,

el desempleo y los males sociales se agravan en muchas partes del mundo,
ciertamente en los paises industrializados, pero sobre todo en los paises en
desarrollo.

73. Al reclamar una vision global de los derechos humanos y del desarrollo, la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo ha revelado y subrayado el vinculo
organico entre desarrollo y derechos humanos, y es este logro su aportacibn mas
notable. Asi, seglin esta nueva vision, construida a partir de la experiencia,

toda denegacion de los derechos humanos constituye un obstaculo al desarrollo, y
un desarrollo que no tomara en consideracion el espiritu del conjunto de los
derechos humanos seria incompleto. Cada una de las categorias de derechos
humanos constituye un componente esencial del derecho al desarrollo y éste se
convierte en el resultado de la promocién de cada una de ellas y del conjunto de
estos derechos.

B. Las consecuencias politicas y practicas de la Declaracion
sobre el Derecho al Desarrollo

1. El concepto de "derecho al desarrollo

74. La principal aportacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo es
gue en ella se sienta por primera vez la base del concepto de este derecho.

75. En el articulo primero de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se
proclama que "el derecho al desarrollo es un derecho humano inalienable en
virtud del cual todo ser humano y todos los pueblos estan facultados para
participar en un desarrollo econdmico, social, cultural y politico en el que
puedan realizarse plenamente todos los derechos humanos y libertades
fundamentales, a contribuir a ese desarroll o y a disfrutar de él".

76. El derecho al desarrollo es un derecho multidimensional, integrado,
dinamico y progresivo. Su realizacion entrafia, en primer lugar, el pleno
respeto de todos los derechos humanos, es decir, de los derechos econdmicos,
sociales, culturales, civiles y politicos. En segundo lugar, comprende los
diversos conceptos de desarrollo que hay en todos los sectores del desarrollo,
es decir, el desarrollo sostenible, el desarrollo del ser humano y el concepto
de la indivisibilidad, la interdependencia y la universalidad de todos los
derechos humanos. La unidad de estas funciones se manifiesta en la conjuncion
de los diversos sectores del desarrollo: el desarrollo econémico, el desarrollo
social, el desarrollo politico, el desarrollo cultural global y la definicion de

las politicas de desarrollo tanto nacionales como internacionales.

77. Si bien el ser humano es el foco del derecho al desarrollo, éste tiene
dimensiones individuales y colectivas: puede ejercerse individual y
colectivamente, por medio de organizaciones, asociaciones y sindicatos.
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78. La realizacion del derecho al desarrollo es responsabilidad de todos los
agentes de desarrollo de la comunidad internacional; de los Estados, tanto a
nivel nacional como internacional; de los organismos del sistema de las Naciones
Unidas, los demas organismos intergubernamentales y organizaciones no
gubernamentales; asi como de todos los seres humanos, hombres, mujeres, nifios,
jovenes, adultos, grupos autdctonos, minorias étnicas y paises grandes y
pequefos, desarrollados y en desarrollo.

79. En las disposiciones de los articulo s 3y 4 de la Declaracion se subraya
otra caracteristica del derecho al desarrollo: la de realizarse a un tiempo en

el plano nacional y en el plano internacional. El derecho al desarrollo deberia

realizarse primero en el plano nacional, lo que implica, en particular, "la

igualdad de oportunidades para todos en cuanto al acceso a los recursos basicos,

la educacion, los servicios de salud, los alimentos, la vivienda, el empleo y la

justa distribucion de los ingresos" (art. 8, parr. 1). En consecuencia, el

derecho al desarrollo se fundamenta en la igualdad de oportunidades en el plano
nacional.

80. La realizacion del derecho al desarrollo implica también la responsabilidad
individual y colectiva de los Estados y requiere la adopcion de medidas
simultaneas y complementarias en los planos nacional e internacional. Asi pues,
el derecho al desarrollo se sitia, de forma simultanea, en los planos nacional e
internacional y exige una serie de medidas que los Estados deberan adoptar tanto
separada como conjuntamente.

81. Los fundamentos de la realizacion del derecho al desarrollo se encuentran

en la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y en los compromisos que
asumieron los diversos gobiernos en cumbres mundiales como la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia (Jomtien, 1991), Conferencia de las Naciones Unidas sobre

el Medio ambiente y el Desarrollo (Rio de Janeiro, 1992), la Conferencia de
Derechos Humanos (Viena, 1993), la Conferencia Internacional sobre la Poblacion

y el Desarrollo (ElI Cairo, 1994), la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer
(Beijing, 1995) y la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social (Copenhague, 1995).

82. EI Grupo de Trabajo estima también que la realizacion del derecho al
desarrollo se funda en otros instrumentos pertinentes de derechos humanos.

83. La realizacion del derecho al desarrollo requiere una cooperacion

internacional basada en el pleno respeto de los principios del derecho

internacional referentes a las relaciones amistosa s y a la cooperacion entre los
Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

84. Al fundamentarse el derecho al desarrollo en la cooperaciéon internacional,
en la Declaracién se proclama que los Estados tienen el deber de cooperar
mutuamente para lograr el desarrollo y eliminar los obstaculos al desarrollo
(art. 3, parr. 3). También se afirma en ella que, como complemento de los
esfuerzos de los paises en desarrollo, es indispensable una cooperacién
internacional eficaz para proporcionar a esos paises los medios y las
facilidades adecuados para fomentar su desarrollo global (art. 4 parr. 2).

85. La dimension internacional del derecho al desarrollo y la importancia que
se da en la Declaracién a la cooperacion internaciona |l y a la asistencia
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internacional a los paises en desarrollo constituyen una caracteristica de este
nuevo derecho, que es un derecho tanto de los pueblos como de las personas.

86. La fundamentacion del derecho al desarrollo en la cooperacion internacional
da lugar a la participacion de nuevos agentes en la realizacién de este derecho,
a saber, las Naciones Unidas y los organismos especializados internacionales,

asi como los organismos regionales. Asi pues, las Naciones Unidas y el conjunto
de los organismos especializados internacionales son las entidades a las que
corresponde poner en practica la cooperacion internacional y las que constituyen
el marco apropiado para la cooperacion entre los Estados y para la adopcion de
medidas conjuntas destinadas a lograr, entre otros objetivos, el respeto

universal y efectivo de los derechos humanos, de los cuales forma parte
integrante desde ahora el derecho al desarrollo.

87. La dimension participativa es un elemento esencial del derecho al
desarrollo, que se define como el derecho que tiene todo ser humano y todo
pueblo a participar en el desarrollo y disfrutar de él.

88. En esta definiciobn se sefialan como elementos esenciales del derecho al
desarrollo la participacion popular, la democracia y la justicia social. El
concepto de "participacién popular" presenta facetas mudltiples, y suele
caracterizarse como un derecho garantizado por el ordenamiento nacional y que
engloba el conjunto de los derechos reconocidos en los diversos ambitos de la
vida civil y politica, econémica, social y cultural.

89. La democracia se ejerce en un pais mediante la participacion de todos los
ciudadanos en todas las decisiones que los atafien. Tal como se puntualizé en la
Declaraciéon de Viena, la democracia es la expresion libre de la voluntad popular
de elegir su régimen politico, econémico, social y cultural y de participar en

todas las decisiones que afectan a su existencia.

90. La participacion implica también la distribucién equitativa de los

resultados obtenidos del desarrollo entre todos quienes hayan contribuido a él.
Por tanto, la participacion se sitla tanto al principio como al final del

desarrollo, en el sentido de que éste debe beneficiarse de la participacion de
todas las personas, las cuales se benefician, a su vez, de las ventajas de éste.

91. Ahora bien, habida cuenta de que el derecho al desarrollo es un derecho de
los pueblos, la participacion de éstos en las decisiones que los atafien requiere

una mayor democratizacién de las instituciones internacionales y unas relaciones
econdmicas internacionales mas justas. En este preciso sentido pueden

interpretarse las disposiciones de la Declaracién segin las cuales "los Estados

deben realizar sus derechos y sus deberes de modo que promuevan un nuevo orden
econdmico internacional basado en la igualdad soberana, la interdependencia, el
interés comuin y la cooperacion entre todos los Estados, y que fomenten la
observancia y el disfrute de los derechos humanos" (art. 3, parr. 3).

92. En estas condiciones, el derecho al desarrollo es un medio de velar por la
democracia a escala nacional e internacional; por la mejora de los ingresos, la

salud y los servicios sociales; por la erradicacion de la pobreza, y por la

mejora de las condiciones de vida de todos los pueblos. Y como ya se subray6é en
el informe sobre la Consulta Mundial sobre la realizacion del derecho al

desarrollo, uno de los principales objetivos de la democracia es lograr un orden
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social justo. Para ser plenamente efectiva, la propia democracia depende de la
existencia de un orden social justo y democratico, incluida una distribucion
equitativa del poder econdémico y politico entre todos los sectores de la
sociedad nacional y entre todo los Estados y pueblos o,

93. Por otro lado, el caracter participativo del derecho al desarrollo entrafia
un sentido esencialmente subjetivo del desarrollo. Las personas y los pueblos
interesados en el desarrollo son los Unicos responsables de determinar sus
objetivos y modalidades de realizacion.

94. Los participantes en la Consulta Mundial subrayaron que lo que constituye
"desarrollo” es una cuestidn en gran parte subjetiva, y en este sentido las
estrategias de desarrollo deben ser determinadas por la poblacion y adaptadas a
sus condiciones y necesidades particulares. Ningin modelo de desarrollo es
universalmente aplicable a todas las culturas y pueblos. Sin embargo, todos los
modelos de desarrollo deben ajustarse a las normas internacionales de derechos
humanos?'®.

95. El Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo llegé a la misma
conclusién al subrayar en su informe de 1994 1 que el desarrollo no puede
considerarse como un fendmeno importado. La aplicacién del derecho al

desarrollo sélo puede ser resultado de una politica y una estrategia nacionales

gue tengan necesariamente en consideracion el contexto particular de cada pais.
No existe un modelo preestablecido que pueda aplicarse universalmente a todos
los Estados para la realizacion del derecho al desarrollo.

96. La participacion popular, condicion esencial del derecho al desarrollo
plantea, entre otros problemas, la cuestion de las minorias y de las poblaciones
autoctonas. Es evidente que, siendo el derecho al desarrollo derecho de cada
uno y derecho de todos, su realizacibn requiere que se tomen en consideracion
las necesidades particulares y las peculiaridades de las minorias, las
poblaciones autdctonas y los grupos mas vulnerables de la poblacion.

97. Cabe recordar que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, en la

Declaracion y Programa de Accion de Viena, habia instado a los Estado sy ala
comunidad internacional a promover y proteger los derechos de las personas

pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas

(parr. 11.26) y habia instado también a los Estados a que velaran por la plena y

libre participacion de las poblaciones indigenas en la sociedad (parr. 11.31).

98. Cabe recordar también que la participacién activa de la poblacién depende
en gran medida de que haya organizaciones, asociaciones y estructuras
intermediarias cuyas actividades y desarrollo deberian fomentar los Estados.

99. Como ya se ha resaltado en el informe sobre la Consulta Mundial, cabe decir
qgue el derecho al desarrollo supone, en suma:

El derecho a una participacion efectiva en todos los aspectos del
desarrollo y en todas las etapas de adopcién de decisiones;

El derecho a la igualdad de oportunidades en el acceso a los recursos;

El derecho a una distribucion equitativa de los frutos del desarrollo;
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El derecho al respeto de los derechos civiles, politicos, econémicos,
sociales y culturales;

El derecho a un medio internacional en que todos los derechos puedan
realizarse de manera plena.

100. Todos estos derechos son complementarios e interdependientes y se aplican a
todos los seres humanos sin excepcién (parr. 143 del informe).

101. Después de este breve andlisis de las diversas dimensiones y
caracteristicas del derecho al desarrollo y de lo que éste entrafia, seria
conveniente examinar qué otras disposiciones de la Declaracién sobre el Derecho
al Desarrollo es necesario tener en cuenta para su aplicacion y realizacion.

2. Otras disposiciones de la Declaracién sobre
el Derecho al Desarrollo

102. Pese a centrarse en el derecho al desarrollo, que es su elemento principal,
la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo contiene también disposiciones
encaminadas a favorecer el desarrollo y la realizacion de los derechos humanos.

a) Paz, desarme y desarrollo

103. EI mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales es condicién
esencial para la realizacion del derecho al desarrollo, a cuya aceleracion
contribuiria también el desarme.

104. Segun el articulo 7 de la Declaracién, todos los Estados deben promover el
establecimiento, mantenimiento y fortalecimiento de la paz y la seguridad
internacionales y, con ese fin, deben hacer cuanto esté en su poder por lograr
el desarme general y completo bajo un control internacional eficaz, asi como
lograr que los recursos liberados con medidas efectivas de desarme se utilicen
para el desarrollo global, en particular de los paises en desarrollo.

105. El Grupo de Trabajo considera que la paz es esencial para la realizacion

del derecho al desarrollo, de igual manera que éste es instrumento indispensable

para poner fin a los conflicto sy ala guerra. La paz, en el sentido mas amplio
de la palabra, es una necesidad que comparten todas las regiones y paises del

mundo y que afecta a todos los aspectos de la vida social.

106. Por esta razon, los medios de informacién deben desempefiar su papel
fundamental de creacién y difusion de una cultura de la paz.

107. El Grupo de Trabajo considera también que la violencia, los conflictos, el
recurso a la amenaza o al uso de la fuerza en todas sus formas, internacionales
0 nacionales, absorben recursos econémicos y humanos y representan graves
obstaculos para el desarrollo. Habria que dar mas importancia a la prevencion y
al arreglo de estos problemas, asi como al estudio de sus causas profundas, con
objeto de crear un clima internacional y nacional pacifico, que sea propicio a

la realizaciéon del derecho al desarrollo.
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108. Asimismo, los Estados deberian hacer todo lo posible por recortar los
gastos militares y movilizar los recursos disponibles en favor de la realizacién
del derecho al desarrollo.

b) Indivisibilidad e interdependencia de los derechos humanos

109. En la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se recuerda y se subraya
constantemente el principio de la indivisibilidad y la interdependencia de los
derechos humanos. Se considera que la aplicacion de este principio es condicion
esencial para la realizacion del derecho al desarrollo. Por esta razon, es
particularmente importante dedicar igual atencién y urgente consideracion a la
aplicacién, promocién y proteccion de los derechos civiles, politicos,

econOmicos, sociales y culturales (art. 6, parr. 2).

110. Todo esto afecta esencialmente a los Estados. En efecto, en el parrafo 1

del articulo 6 de la Declaracién se recalca la obligacion que tienen los Estados

de cooperar con miras a promover, fomentar y reforzar el respeto universal y la
observancia de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales de

todos. Por ello, los Estados deben adoptar medidas para poner fin a la

inobservancia de los derechos civiles y politicos, asi como de los derechos

econdmicos y sociales (art. 6, parr. 3). No obstante, esta disposicion atafie

también a las Naciones Unida s y a sus organos de derechos humanos, asi como al
conjunto de los organismos internacionales especializados, cuyas actividades

deberian ratificar y concretar esa interdependencia.

c) La participacion activa de las mujeres en el proceso de desarrollo

111. La participacion activa de las mujeres en el proceso de desarrollo se
considera un requisito para la realizacion del derecho al desarrollo y, en
consecuencia, debe garantizarse mediante medidas eficaces. El Grupo de Trabajo
estima que la mujer no podra participar plenamente en la vida economica, social,
cultural y politica de su colectividad si los Estados no reconocen su capacidad
en estos ambitos y no adoptan las medidas legislativas apropiadas y si la
sociedad no cobra conciencia de la necesidad de erradicar la discriminacion
encubierta, es decir, de la necesidad de suprimir todo lo que, en el plano de la
conciencia, alimenta los prejuicios y la propension a considerar a la mujer
incapaz de ser agente del desarrollo. No esta de mas recordar, a este respecto,
las disposiciones de la Declaracion y Programa de Accién de Viena segun las
cuales los derechos humanos de la mujer son parte inalienable, integrante e
indivisible de los derechos humanos universales. La plena participacion, en
condiciones de igualdad de la mujer en la vida politica, civil, econémica,

social y cultural en los planos nacional, regional e internacional y la

erradicacion de todas las formas de discriminacién basadas en el sexo son
objetivos prioritarios de la comunidad internacional.

112. En la Conferencia Mundial de Derechos Humanos se inst6 a los gobiernos, a
las instituciones, a las organizaciones intergubernamentales y no

gubernamentales a que intensificaran sus esfuerzos en favor de la protecciéon y
promocién de los derechos humanos de la mujer y de la nifia.



E/CN.4/1996/24
Espafiol
Pagina 19

d) Los pueblos autdctonos

113. La Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo se aplica particularmente a
los pueblos autéctonos, cuya experiencia de desarrollo demuestra con claridad
gue los derechos humanos y el desarrollo son inseparables.

114. En la Consulta Mundial sobre la realizacion del derecho al desarrollo como

derecho humano, se subrayé que el desarrollo forzado habia privado a estos

pueblos de sus derechos fundamentales, particularmente del derecho a la vida y

el derecho a sus propios medios de subsistencia, dos de los mas importantes. De

hecho, los pueblos aut6ctonos habian sido victimas de politicas de desarrollo

gue les habian despojado de sus bases econdmicas - tierras y recurso S -y que no
les habian beneficiado practicamente nunca. Se subrayd, ademds, que las medidas

més frecuentes y mas destructivas para los derechos de los pueblos autéctonos

emanaban directamente de estrategias de desarrollo que no respetaban su derecho

fundamental a la libre determinacion.

115. Cabe recordar que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos habia instado
a los Estados a asegurar la participacion libre y plena de las poblaciones
autoctonas en todos los aspectos de la vida social, sobre todo en las cuestiones
qgue los afectan.

ll. OBSTACULOS A LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL DERECHO
AL DESARROLO Y A LA REALIZACION DEL DERECHO AL DESARROLLO

116. Después de analizar la informacion enviada a los gobiernos, las
organizaciones y organismos gubernamentales y las organizaciones no
gubernamentales, el Grupo de Trabajo se ocupd de establecer cuéles eran los
obstaculos que entorpecian la aplicacion de la Declaracién sobre el Derecho al
Desarrollo y la realizacién del derecho al desarrollo. ElI Grupo de Trabajo
estimé que la lista de obstaculos previstos no era definitiva ni exhaustiva
puesto que la realizacion del derecho al desarrollo constituia un proceso que
apuntaba a eliminar los obstaculos y las circunstancias que conducian a muchos
de ellos.

117. A fin de lograr ese objetivo, el Grupo de Trabajo tuvo en cuenta los
distintos niveles en que se ha analizado la cuestiébn de la realizacion del
derecho al desarrollo, a saber:

i) El nivel nacional;
i) La esfera internacional;

iii) El sistema de las Naciones Unidas y los organismos
intergubernamentales.

118. Antes de abordar directamente la cuestion de esos obstaculos, el Grupo de

Trabajo estima necesario sefialar que también existen algunas limitaciones a la

aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarroll oy a la realizacion
de ese derecho derivadas de los aspectos juridicos y del contenido de la

Declaracion.
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A. Obstaculos a nivel nacional

119. A nivel nacional existen numerosos obstaculos a la aplicacion de la

Declaracion sobre el Derecho al Desarroll o y a la realizacion del derecho al
desarrollo que surgen de las circunstancias propias de cada pais en las esferas
econOmica, social, politica y cultural. En el orden nacional se presentan

obstaculos de caracter general y otros relacionados con las esferas recién
mencionadas.

120. Entre los obstaculos de caracter general, el Grupo de Trabajo sefiala los
siguientes:

i) La ausencia de un concepto global de desarrollo y la falta de
estrategias y programas correspondiente a esa idea global y
multidimensional del derecho al desarrollo;

i) Los aspectos negativos de politicas internacionales como el ajuste
estructural y la apertura econémica;

iii) Los aspectos negativos de politicas econdmicas y sociales nacionales;

iv)  La participacion insuficiente de las provincias y localidades en la
definiciébn de los programas generales y locales de desarrollo;

V) La persistencia de la desigualdad en las oportunidades del hombre y la
mujer y de formas de discriminacion contra la mujer y contra las
minorias tales como las poblaciones indigenas y otros grupos raciales.

Vi) La falta de participaciéon popular en los procesos de elaboracion,
ejecucion y seguimiento de los programas de desarrollo;

Vii) La inobservancia del derecho de los pueblos a la libre determinacién y
a la soberania sobre sus recursos naturales.

1. Obstaculos de caracter social y cultural

121. Durante el ejercicio de su mandato, el Grupo de Trabajo, después de
realizar un andlisis de los obstaculos de caracter socioeconomicos que se oponen
a la realizacion del derecho al desarrollo, determind que los principales son la
persistencia de condiciones precarias de salud, educacién, vivienda y empleo v,
en general, la constatacibon de que en muchos paises aun no satisfacen ni
siquiera las necesidades basicas.

122. Subsisten altos indices de analfabetismo que impiden la divulgacion eficaz

de los derechos humanos y los programas de ensefianza escolar no siempre tienen
en cuenta la necesidad de formar a los nifios y jovenes en una cultura de
derechos humanos, tolerancia y democracia.
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2. Obstaculos de caracter econémico

123. Desde el punto de vista econémico se consideran obstaculos a la realizacion
del derecho al desarrollo la concepcion del desarrollo desde la Unica

perspectiva del crecimiento econdémico, lo cual ha generado un desequilibrio
entre las estrategias econdmicas y las politicas y los programas de caracter
social y cultural. Otro aspecto es la persistencia de profundas diferencias en

la distribucién de los ingresos, lo cual no sélo es obstaculo para la

realizacion del derecho, sino que, ademas, contribuye al aumento de la pobreza
extrem a y a la proliferacion de los conflictos internos. También se consideran
obstaculos en el orden econdémico el creciente aumento del desempleo, algunos
aspectos de las politicas de ajuste estructural y la apertura econdmica por
cuanto las industrias nacionales de algunos paises no estdn preparadas para
hacer frente a la competencia internacional.

3. Obstaculos de caracter politico

124. Desde el punto de vista politico se consideran obstaculos las violaciones
sistematicas de los derechos humanos, asi como la ausencia de una cultura
civica, la falta de participacion popular y de garantias al ejercicio de los
derechos civiles y politicos, y la persistencia de la violencia interna y la
engendrada por los conflictos armados, el narcotrafico, el racismo, la
intolerancia, la xenofobia y otras formas de discriminacion.

125. El Grupo de Trabajo sefiala, en particular, el aumento de la violencia
contra la mujer y los nifios que constituye un obstaculo importante a la
realizacion del derecho al desarrollo, asi como los conflictos étnicos y los
derivados del fanatismo religioso y de otros tipos de extremismo. En general,
desde el punto de vista politico, el Grupo de Trabajo sefiala como obstaculo la
falta de participacion de la mujer en los niveles superiores de la adopcion de
decisiones relacionadas con el poder politico.

126. Otros obstaculos en esta esfera son la falta de eficacia del ejercicio de
una gobernacion satisfactoria y eficaz, la mala gestion y la falta de
transparencia y responsabilidad en la rendicion de cuentas de las instituciones.

127. Los obstaculos a la realizacion del derecho al desarrollo derivan también

de la debilidad de la administracion publica, la excesiva burocratizacion, la
corrupcion y las deficiencias en la administracién de justicia.

4. Situaciones que afectan a determinados paises

128. Otros obstaculos que se oponen a la aplicacion de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarroll oy a la realizacibn de ese derecho son inherentes a la
situacion especial de determinados paises.

129. Asi, los conflictos armados en distintas partes del mundo han ocasionado
graves pérdidas de vidas humanas y la destruccion de la estructura economica y
social, grandes desplazamientos de poblacion dentro y fuera de los respectivos
paises de origen y graves violaciones de los derechos humanos, en particular el
derecho a la vid a y a la seguridad.
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130. Lo mismo cabe decir de los conflictos étnicos, los actos de violencia y las
diversas manifestaciones del extremismo y el fanatismo religioso que engendran
violaciones masivas de los derechos humanos y constituyen obstaculos a la
aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo.

131. Varios paises se han visto obligados a aplicar programas de ajuste
estructural exigidos por el deterioro de su situacion econémica y por la
aparicién de graves desequilibrios en su hacienda publica. Los efectos
negativos de esos programas se han subrayado en varios informes.

132. En su informe de 1994, el Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo
subrayé que la nocion de sacrificios a corto plazo y de "costos sociales"
presuntamente necesarios e inevitables durante el periodo de transicion

constituia un obstaculo para la realizacién del derecho al desarrollo.

133. Con mucha frecuencia, el modelo econémico en que se basan los programas de
ajuste estructural no ha permitido resolver los problemas sociales

particularmente graves de esos paises, en especial, la pobreza, y, en
determinados casos, ha acrecentado la concentracion de la riqueza, la exclusion
y la marginaciéon. Al examinar esta cuestion, el Grupo de Trabajo subray6é en
particular que las "redes de proteccién social" preconizadas en los programas de
ajuste estructural corrian el riesgo de que, si no se obraba con cuidado,
acabarian reemplazando a las politicas macroeconémicas de desarrollo social y
mantendrian de esa manera los desequilibrios existentes, lo que constituia un
obstaculo considerable a la aplicacion de la Declaracién sobre el Derecho al
Desarrollo.

134. La falta de reconocimiento de los derechos de las minorias étnicas o
religiosas y de las poblaciones indigenas, la discriminacion entre los diversos
grupos de la poblacién, la falta de participacion de la mujer y la denegacién de
sus derechos son también obstaculos a la aplicacién de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarroll o y a la realizacién de ese derecho.

B. El medio internacional

135. En sus diversos periodos de sesiones, el Grupo de Trabajo sobre el derecho
al desarrollo ha individualizado algunos obstaculos de caracter internacional

que entorpecen la aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y
la realizacién de ese derecho. Esos obstaculos deben analizarse en el marco de
las relaciones politicas y econdmicas internacionales caracterizadas por la
mundializacién de la economia en un contexto histérico especial en el que se
destacan el fin de la guerra fria y del enfrentamiento Este-Oeste, la aparicion

de bloques econdmicos regionales y la concentracién del poder econdmico,
financiero y tecnoldégico en manos de un ndmero reducido de paises.

136. Esta situacion ha limitado en particular el margen de maniobra de los
Estados, cuyas politicas nacionales ya no se guian exclusivamente por su
concepcion del interés nacional o por las obligaciones y necesidades nacionales
sino también, y cada vez mas, por sus compromisos contractuales en el plano
internacional en forma de tratados, convenios y demas acuerdos internacionales a
los que se han adherido.
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137. Por ese motivo, las estrategias y politicas internacionales ya no obedecen
a consideraciones exclusivamente nacionales sino también cada vez mas, a las
exigencias resultantes de la interdependencia y globalizacion que no favorecen,
y, por consiguiente, pueden entorpecer la aplicacién de las disposiciones de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y la realizacién de ese derecho.

138. Todos los paises forman parte de un sistema econdmico internacional, pero
muchos de ellos estan imperfectamente integrados en él, en tanto que otros son
excesivamente vulnerables a su inestabilidad. El desarrollo se ve dificultado

por problemas de deuda externa, el descenso de las corrientes de recursos
externos, el brusco empeoramiento de la relacion de intercambio y el
levantamiento de obstaculos al acceso a los mercado. Una cooperacion
tecnolégica insuficiente ha impedido a muchos paises mejorar la eficacia de
utilizacion de los recursos, lo cual a su vez ha afectado de manera desfavorable
a su competitividad internacional y ha hecho mas dificil su integracion en la
economia mundial.

139. Sin embargo, la dificultad de insertarse en el sistema de comercio mundial
constituye un obstaculo enorme al desarrollo. En efecto, en la actualidad ese
sistema discrimina con frecuencia contra el mundo en desarrollo al limitar la
ventaja que suponen sus menores costos laborales cuando el precio de numerosos
productos béasicos primarios tiende a descender.

140. Se ha subrayado la funcidon que deberian desempefiar los paises mas
industrializados en la creacion de un medio econdmico internacional favorable y
el establecimiento de cierta cohesién en las politicas macroeconémicas de las
que depende esencialmente la realizacién del derecho al desarrollo en el plano
universal y la aplicaciéon de las disposiciones de la Declaracién sobre el
Derecho al Desarrollo.

141. La aplicacion responsable de politicas macroeconémicas de alcance mundial
por parte de los paises cuya fuerza econdmica conforma el entorno internacional
es esencial para todos los esfuerzos de desarrollo. La funciéon de las grandes
economias en la financiacibn a escala mundial sigue siendo preponderante. Sus
politicas sobre tipos de interés, inflacion y estabilidad del tipo de cambio son
particularmente significativas. La inestabilidad de los tipos de cambio

complica el problema de la deuda por sus efectos sobre los tipos de interés, los
ingresos y las reservas de divisas y el servicio de la deuda. La politica que
las grandes economias sigan en sus asuntos internos tendra decisiva importancia
en un mundo en el que los mercados de capitales tienen una dimensién cada vez
mas universal.

142. Se ha convertido en topico recordar que la aplicacion de la Declaraciéon
sobre el Derecho al Desarrollo y la realizacién del derecho al desarrollo estan
condicionadas por la existencia de relaciones econdmicas equitativas y de un
entorno econdmico favorable. La Conferencia Mundial de Derechos Humanos lo
subrayé una vez mas en la Declaracion y Programa de Accion de Viena, segin la
cual la comunidad internacional debe propiciar una cooperacién internacional

eficaz para la realizaciébn del derecho al desarrollo y la eliminacién de los
obstaculos al desarrollo 12,

143. Ahora bien, no es menos evidente que una cooperacién internacional eficaz
requiere ser dirigida por las grandes Potencias econdmicas. Ello exige, ademas



E/CN.4/1996/24
Espafiol
Pagina 24

de voluntad politica, la existencia de motivaciones comunes y de intereses
compartidos. Sin embargo, hasta el momento, e incluso si la Declaracion sobre
el Derecho al Desarrollo cuenta con un consenso politico renovado, su puesta en
practica no parece suscitar la suficiente adhesion en el plano internacional.
Es éste uno de los mayores obstaculos a la aplicacion de la Declaracion.

144. La cooperacion internacional para el desarrollo no sera eficaz si las

principales economias no hacen de ella su propio objetivo. En la actualidad, no
existe ningln mecanismo que pueda inducir a las grandes economias a introducir
en su propia economia cambios estructurales beneficioso s 0 a adoptar una
politica econdmica, fiscal o monetaria mas responsable a escala mundial. En la
actualidad, la coordinacion de la politica econémica de las principales

economias industriales se centra en el Grupo de los Siete Paises

Industrializados (G7). Han fracasado los repetidos esfuerzos realizados por el
mundo en desarrollo a ese respecto, tales como el intento de crear un enlace
entre el Grupo de los Siete y el Grupo Cumbre de Consulta y Cooperacién Sur-Sur
(G15).

145. Entre los demas obstaculos a la aplicacion de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo en el plano internacional, cabe citar también la

insuficiencia del volumen de la asistencia oficial para el desarrollo en

relacion con las necesidades de los paises en desarrollo. Ese volumen, fijado

en el decenio de 1970 por la comunidad internacional en un 0,7% del PNB de los
paises desarrollados, s6lo ha sido alcanzado hasta el presente por cuatro

paises ®. Sin embargo, es necesario precisar que los llamamientos para solicitar
asistencia oficial para el desarrollo son cada vez mas apremiantes y frecuentes

a medida que aumentan las necesidades y, mas en particular, las de los paises
menos adelantados cuyo numero no deja de aumentar.

146. Ademds, una parte considerable de la asistencia oficial para el desarrollo
se orienta cada vez mas hacia la satisfaccion de las necesidades urgentes
ocasionadas por catastrofes naturales o por conflictos armados que exigen
dedicar una parte importante de los recursos financieros al mantenimiento de la
paz y a la supervivencia de millones de refugiados y personas desplazadas.

147. Otro aspecto de las relaciones econdmicas internacionales que opone un
obstaculo importante a la aplicacion de la Declaracién sobre el Derecho al
Desarrollo es el grave problema de la deuda externa de los paises en desarrollo.

148. Uno de los efectos de la deuda externa sobre los paises en desarrollo es
reducir todavia mas los recursos nacionales, por lo demas insuficientes, que se
dedican a la satisfaccion de las necesidades esenciales de la poblacion y al
desarrollo. Segun el informe del Secretario General de las Naciones Unidas
titulado "Un programa de desarrollo”, en el Ultimo decenio los paises en
desarrollo endeudados han tenido que transferir al exterior, en promedio, entre
el 2% y el 3% de su producto interno bruto (PIB); en algunos casos, las
transferencias llegaron al 6% o mas del PIB. El Secretario General concluyo
diciendo con ironia que paradojicamente algunos paises en desarrollo se habian
convertido en exportadores netos de recursos financieros 14,

149. EIl alivio de la carga de la deuda externa de los paises en desarrollo
constituye, por lo demas, una de las reivindicaciones de la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos que exhortdé a la comunidad internacional a que hiciera
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cuanto pudiera por aliviar la carga de la deuda externa de los paises en
desarrollo a fin de complementar los esfuerzos de los gobiernos de esos paises
para realizar plenamente los derechos econdmicos, sociales y culturales de sus
pueblos *°.

150. En el mismo orden de ideas, otro obstaculo a la puesta en practica de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo se halla en las relaciones

comerciales internacionales, caracterizadas por el proteccionismo y la falta de
previsibilidad y transparencia. La concertacién de los Acuerdos de Marrakech,
después de la Ronda Uruguay, tiene ciertamente como objetivo principal poner fin
al proteccionismo y promover una mayor transparencia y una mejor previsibilidad
en esa esfera. La dificultad de insertarse en el sistema de comercio mundial
constituye un obstaculo enorme al desarrollo. En la actualidad ese sistema
discrimina con frecuencia contra el mundo en desarrollo al limitar la ventaja

gue suponen sus menores costos laborales cuando el precio de numerosos productos
basicos primarios tiende a descender.

151. Una de las caracteristicas del comercio internacional que entorpece el
desarrollo y que opone un obstaculo a la puesta en practica de la Declaracion
sobre el Derecho al Desarrollo es la inestabilidad persistente de los precios de
muchos productos basicos y el deterioro general de la relacion de intercambio.
Ahora bien, en un gran numero de paises en desarrollo, los recursos financieros
exteriores dependen en gran parte de la exportacion de los productos basicos
cuyos precios han experimentado una fuerte regresion. Segun un reciente informe
del Fondo Comun para los Productos Basicos, 42 de los 123 paises en desarrollo
dependen, para un 70% de sus ingresos de exportacién, de uno o dos productos
basicos. Para mas del 90% de los 50 paises africanos estudiados en 1990, mas de
la mitad de los ingresos totales obtenidos con sus exportaciones provienen de

los productos basicos 16,

152. Se ha sefialado la aparicion de un nuevo obstaculo, a saber el efecto
negativo de las sanciones de las Naciones Unidas en el desarrollo social y
econémico de terceros paises.

153. Entre los obstaculos mas importantes a la aplicacion de la Declaracion

sobre el Derecho al Desarrollo, cabria mencionar los problemas ambientales que

aquejan a todos los paises. En los paises en desarrollo, el desarrollo a largo

plazo se ve amenazado por la presién de las necesidades inmediatas de la

poblacion. En los paises desarrollados, los altos niveles de consumo y de

produccion contribuyen a crear grandes problemas ambientale s y a agotar los
recursos a escala planetaria. Por ambos lados, la devastaciéon del medio

ambiente y la mala gestién de los recursos naturales constituyen graves

obstaculos al desarrollo y, por consiguiente, a la aplicacion de la Declaracion

sobre el Derecho al Desarrollo.

C. Obstaculos relacionados con el sistema de las Naciones Unidas

154. Segun lo dispuesto en la Carta, las Naciones Unidas tienen por objetivo

"realizar la cooperacion internacional en la solucibn de problemas

internacionales de caracter econémico, social, cultural o humanitario, y en el

desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humano s y a las libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincibn por motivos de raza, sexo, idioma o
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religion" (Art. 1, parr. 3). Uno de los érganos de las Naciones Unidas, el
Consejo Econdmico y Social, tiene por mision coordinar las actividades de los
organismos especializados y hacer "recomendaciones con el objeto de promover el
respeto a los derechos humano s y a las libertades fundamentales de todos"
(Art. 62, parr. 2).

155. En la esfera de la promocion y de la proteccion de los derechos humanos,
las Naciones Unidas y los organismos especializados desempefian una funcion de
impulsion, y, por este motivo, son protagonistas de la aplicacion de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y de la realizacion de ese derecho.

156. Ahora bien, en la préactica y como resultado del didlogo que el Grupo de
Trabajo ha sostenido con los representantes de diversos 6rganos de las Naciones
Unidas y de varios organismos especializados, se desprende que uno de los
mayores obstaculos que se oponen a la aplicacion de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarroll o y a la realizacion de ese derecho es la falta de
preparacion de la mayoria de los 6rganos de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados para cumplir esa funcion.

157. Evidentemente, el derecho al desarrollo no ha figurado como tal ni entre
las prioridades ni en los programas de las organizaciones internacionales. En
efecto, no se menciona en modo alguno en las directrices generales de los
programas de esas organizaciones el concepto de derecho al desarrollo ni como
derecho universal ni como derecho multidimensional.

158. De manera general, las organizaciones internacionales han seguido aplicando
un enfoque fragmentari 0 y a veces parcial de los derechos humanos en la medida
en que a menudo son promovidos de manera selectiva.

159. Las orientaciones enunciadas en la Declaracion sobre el Derecho al
Desarrollo no parecen haber dado lugar a ninguna modificacion sustancial o
apropiada en los discursos, ni en el enfoque o los programas de las Naciones
Unidas, sus 6rganos y los organismos especializados.

160. Lejos de haberse impregnado del caracter eminentemente integrador y global
del concepto del derecho al desarrollo, la visién del desarrollo sigue siendo
parcial y sectorial, en funcion del mandato concreto de cada uno de los érganos
u organizaciones mencionados anteriormente.

161. Otro obstaculo importante a la aplicacion de la Declaracién sobre el
Derecho al Desarrollo es la falta de coordinacién dentro de las Naciones Unidas
y del sistema en su conjunto.

162. La coordinacién, aun cuando se propugna en la Carta y pese a las
exhortaciones de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos de intensificarla a
fin de proteger mejor los derechos humanos en el sistema de las Naciones Unidas,
no parece ser efectiva, por lo menos en lo que se refiere a la aplicacion de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo y la realizacién de ese derecho.

Cada organo encargado de aplicar un tratado, cada programa de las Naciones
Unidas y cada organismo especializado tiene un mandato propio; esas entidades
s6lo son responsables ante sus directores e incluso los grandes programas de las
Naciones Unidas gozan de una autonomia comparable a los de los organismos
especializados.
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163. La estructura de coordinacién existente (el Comité Administrativo de
Coordinacion (CAC) y el Comité Consultivo en Cuestiones de Programas y de
Operaciones (CCCPQ)) al parecer no ha examinado la cuestion de la coordinacién
en lo que se refiere a la aplicacion de la Declaracion.

164. No parece tampoco que el Consejo Econémico y Social haya incluido en su
programa esta cuestion precisa de la aplicacion de la Declaracion y la
realizacion del derecho al desarrollo.

165. Ademés, una de las insuficiencias del sistema de las Naciones Unidas que
cabe considerar como obstaculo a la puesta en practica de la Declaraciéon es la
tendencia a disociar el desarrollo econémico del desarrollo social y las

politicas macroecondmicas de los objetivos sociales.

166. Durante mucho tiempo se ha considerado que las instituciones de Bretton
Woods se centraban principalmente en las cuestiones inmediatas de la estabilidad
macroeconémica y el crecimiento econémico y dejaban los aspectos sociales del
desarrollo a largo plazo a otras entidades del sistema de las Naciones Unidas.
Los cambios ocurridos en el curso y caracter del desarrollo mundial hacen
necesario reexaminar esta dicotomia.

167. Como corolario de esa disociacién de funciones, otro obstaculo a la
aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo proviene de la
desigual distribuciéon de los recursos asignados a los organismos especializados
y a los fondos de las Naciones Unidas: solamente una parte minima de esos
recursos se asigna a las organizaciones de caracter social, cuando en todo el
mundo se reconoce cada vez mas la importancia creciente de los problemas
sociales.

168. Otro obstaculo es la representacion desigual de la mujer en los niveles
altos de adopcion de decisiones en las Naciones Unidas, organismos
especializados internacionales e instituciones intergubernamentales.

169. Al pasar revista a cierto nimero de obstaculos que, desde su punto de
vista, entorpecen la puesta en practica y la aplicaciéon de la Declaracion sobre

el Derecho al Desarrollo, el Grupo de Trabajo no pretende haber efectuado un
inventario completo de esos obstaculos; sin embargo, considera que la

importancia de los obstaculos enumerados, su complejidad y su diversidad estan a
la altura de los ambiciosos objetivos de la Declaracion y dan una idea de los
esfuerzos que debera realizar la comunidad internacional para hacer efectivos

los principios enunciados en la Declaracion.

170. El andlisis de esos obstaculos también ha permitido, en cierta medida,
localizar las deficiencias, situar las responsabilidades y designar a los

actores que habran de intervenir para una aplicacién efectiva de la Declaracion
sobre el Derecho al Desarrollo.

[l. PROPUESTAS Y RECOMENDACIONES

171. Una vez determinados en el capitulo anterior los obstaculos que impiden la
aplicaciéon de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, el Grupo de Trabajo
presenta en este capitulo varias propuestas y recomendaciones relativas, por un
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lado, a la aplicacion de la Declaracion por parte de los Estados y
organizaciones internacionales y, por otro lado, las medidas que deben adoptar
todos los agentes de la comunidad internacional para lograr el derecho al
desarrollo.

172. Habida cuenta de la importancia y la complejidad de la tarea que se le ha
confiado, el Grupo de Trabajo se percata de que dichas propuestas y
recomendaciones no pueden ser exhaustivas.

173. Como ya ha sefialado el Grupo de Trabajo, la aplicacién de la Declaracion
sobre el Derecho al Desarrollo depende de los Estados y los pueblos, que deben
adoptar, colectiva o individualmente, las medidas necesarias, asi como del
sistema de las Naciones Unidas y sus instituciones internacionales

especializadas, incluidas las instituciones de Bretton Woods.

A. Aplicacion de la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo

por parte de los Estados

174. Los tratados internacionales sobre derechos humanos deben ser aplicados por
los gobiernos de los Estados partes que los han ratificado debidamente.

175. Ahora bien, la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo no se considera

un tratado de derecho internacional. Es mas, como se ha destacado anteriormente
en el capitulo Il de este informe, su formulacion no es vinculante ni lo
suficientemente operativa y no prevé, por ejemplo, "mecanismos de aplicacion”

ni sistemas de presentacion de informes con arreglo a lo dispuesto en la
resolucién 41/120 de la Asamblea General relativa al establecimiento de normas
internacionales en materia de derechos humanos.

176. Por consiguiente, el Grupo de Trabajo considera que para lograr la
aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, ésta no deberia
reformularse ni sustituirse por otro instrumento, sino que deberian adoptarse
una serie de medidas, algunas de las cuales ya se han sefalado en informes
anteriores.

177. Las conferencias mundiales celebradas recientemente y en particular la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo y, por
Ultimo, la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer han afiadido fuerza a la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo. En esas conferencias se reafirmé el
derecho al desarrollo como derecho universal e inalienable y se reconocié una
vez mas la universalidad y la interdependencia de todos los derechos humanos.

178. Las declaraciones y programas de accién aprobados en esas conferencias, asi
como en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, contienen recomendaciones dirigidas a todos los Estados para la
creacién de condiciones nacionales e internacionales que favorezcan la

realizacion del derecho al desarrollo.

179. Para lograr el objetivo final centrado en el mejoramiento de la calidad de
vida de todos los seres humanos, el Grupo de Trabajo considera que los programas
de desarrollo deben ser de caracter mundial, para que tengan en cuenta los
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principios enunciados en la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, la
realizacion de todos los derechos humanos, el concepto del desarrollo sostenible
y todos los factores econdmicos, sociales, culturales y politicos que son la
base del mejoramiento de la calidad de vida de todas las personas.

180. Por consiguiente, el Grupo de Trabajo formula las recomendaciones
siguientes.

181. Debe difundirse la Declaracion y los encargados de aplicarla deben tener
mejor conocimiento de ella.

182. Es responsabilidad del Centro de Derechos Humanos establecer un programa
para difundir y publicitar la Declaraciébn en su contexto entre gobiernos,
parlamentos, administradores superiores encargados del desarrollo y la
planificacién, organizaciones y asociaciones. A tal fin, el Centro deberia

utilizar todos los medios a su alcance, como impresion, traduccién, organizacion
de seminarios y conferencias en universidades e instituciones docentes en la
esfera de los derechos humanos, solicitando la cooperacion de instituciones como
la Union Interparlamentaria, institutos de derechos humanos, universidades y
organizaciones no gubernamentales.

183. Al establecer un programa de esas caracteristicas, ademas de los conceptos
basicos formulados en la Declaraciéon sobre el Derecho al Desarrollo, deberian
incluirse los enunciados en las Conferencias mundiales de Rio, Viena, El Cairo,
Copenhague y Beijing relativos al desarrollo sostenible, la interdependencia

entre la democracia, el desarrollo y los derechos humanos, el desarrollo mundial
y la importancia del papel de la mujer en el desarrollo, asi como las ideas
desarrolladas en el informe del Grupo de Trabajo.

184. El Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo desea recordar lo que ya
ha sefialado en otros informes provisionales, a saber, que toda estrategia
destinada a promover la aplicacién de la Declaracion deberia apoyarse, entre

otras cosas, en un esfuerzo de informacidon y comunicacién destinado a maodificar
el comportamiento y la actitud de todos.

1. Deberia alentarse a los gobiernos a enviar voluntariamente
informes periédicos sobre la aplicacion de la Declaracion
sobre el Derecho al Desarrollo

185. El Grupo de Trabajo ya ha tomado nota de las dos condiciones fundamentales
para la realizacién plena del derecho al desarrollo como un derecho de la
persona.

186. Para poner en practica dichas condiciones en el plano nacional es
necesario, en primer lugar, fijar objetivos minimos para permitir evaluar los
progresos alcanzados y alentar a los gobiernos a proseguir sus esfuerzos.

187. Dichos objetivos tendrian en cuenta las diversas situaciones y prioridades
nacionales y podrian contribuir a identificar los obstaculos que impiden la
realizacion del derecho al desarrollo en los planos nacional e internacional y
facilitar asi su eliminacion.
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188. Los objetivos deberian establecerse en el marco de una estrategia mundial y
multisectorial de desarrollo que ilustrara su contribucion a una estrategia
mundial de desarrollo nacional.

189. En segundo lugar, es necesario prever algun tipo de mecanismo de
presentacion de informes para poder evaluar los progresos alcanzados en la
realizacion del derecho al desarrollo.

190. En dichos informes se podrian destacar, por ejemplo, los progresos
alcanzados en la formulacion de nuevas estrategias de politica en materia de
desarrollo mundial, cooperacion internacional para el desarrollo y promocion de
la participacién colectiva, de la justicia social y del respeto pleno de los
derechos civiles y politicos, econdémicos, sociales y culturales. En
consecuencia, su marco de referencia seria la relacion entre el desarrollo, los
derechos humanos y la democracia, en la forma enunciada en la Declaracion y
Programa de Accién de Viena.

191. Dicho procedimiento de presentacion de informes, que podria ser voluntario,
se adaptaria a cualquier sistema coordinado de presentacion de informes que
pudiera establecerse. Al examinar los informes, el mecanismo complementario que
instituyera la Comision de Derechos Humanos estudiaria las consecuencias de los
progresos alcanzados (0 no alcanzados) en la realizacién del derecho al
desarrollo. Su funcién seria, en particular, la de vincular los aspectos

nacionales e internacionales de la aplicaciéon del derecho al desarrollo, con

miras a sefalarlos a la atencion de los drganos e instituciones pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas. No esta previsto que dicho servicio evalle los
informes nacionales ni que presente informes sobre la cuestion; por tanto, no
habria duplicacion de tareas con las actividades de otros érganos.

192. Por consiguiente, deberia alentarse a todos los gobiernos a establecer
objetivos, teniendo en cuenta sus capacidades econdmicas, y los plazos
razonables para crear las condiciones propicias para la realizacién del derecho

al desarrollo y para enviar voluntariamente informes periédicos a la Comisién de
Derechos Humanos sobre los logros alcanzados en la realizacion de sus objetivos.

193. A ese respecto, el Grupo de Trabajo ha hecho hincapié en sus informes
anteriores en el hecho de que, en Ultima instancia, el derecho al desarrollo va
mas alla del propio desarrollo; constituye un enfoque del desarrollo centrado en

los derechos humanos, lo cual es una novedad. En opinién del Grupo de Trabajo,
para lograr plenamente el derecho al desarrollo como derecho humano, es
necesario cumplir dos condiciones: en primer lugar, que se fijen criterios y
objetivos minimos y, en segundo lugar, que se establezca un mecanismo de
rendicién de cuentas (véase E/CN.4/1995/27, parr. 63).

2. Deberia alentarse a los gobiernos a designar unidades
administrativas o crear nuevas unidades como centros de

coordinaciéon para reunir, recibir y difundir todas las

informaciones de utilidad relativas a la aplicacion de

la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo

194. Las estructuras gubernamentales que se crearan podrian establecer
relaciones con unidades similares en otros paises y favorecer de esta forma el
intercambio de informacion y experiencias en la esfera del derecho al
desarrollo.
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195. Una vez designadas y constituidas las dependencias, sus responsables
intercambiarian con el Centro de Derechos Humanos todo tipo de informacion de
utilidad sobre la aplicacién de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo.

196. Los responsables de los centros de coordinacién podrian recibir, en
seminarios regionales o subregionales, formacion adecuada en materia de derechos
humanos en general y de derecho al desarrollo en particular.

3. El papel del sector no gubernamental en la aplicacion
de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo

197. Uno de los progresos mas importantes de los ultimos afios y al que el Grupo
de Trabajo concede particular importancia es la contribucién reciente del sector

no gubernamental, incluidos sindicatos, iglesias, organizaciones no

gubernamentales y asociaciones de ciudadanos que se dedican a promocionar los
derechos humanos en los planos nacional, regional e internacional.

198. Su contribucion ha sido decisiva en los avances realizados en relacion con
nuevos conceptos y nuevos compromisos gubernamentales en las Conferencias
mundiales celebradas recientemente en Rio, Viena, El Cairo, Copenhague y
Beijing.

199. El Grupo de Trabajo estd convencido de que dicho sector de la sociedad
desempefia un papel cada vez mas importante en la difusion y aplicacion de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo. Las organizaciones no
gubernamentales que trabajan en la esfera de los derechos humanos, asi como las
gue lo hacen en la esfera del desarrollo, deberian aunar sus esfuerzos.

200. En el plano nacional, la sociedad civil deberia fomentar la participacion
popular en todas las actividades relativas a la realizacion del derecho al
desarrollo con un derecho multidimensional. Deberia contribuir a la redaccién y
el seguimiento de los planes nacionales en que se fijen objetivos para la
aplicacion de la Declaracion, teniendo en cuenta las condiciones y los
procedimientos institucionales.

201. En los planos regional e internacional deberia aumentar la contribucién de
los sectores no gubernamentales para lograr que la sociedad influya como
corresponde en las actividades de las organizaciones regionales e
internacionales que se encargan de la realizacion del derecho al desarrollo.

B. Aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al
Desarrollo por las instituciones internacionales

202. En la esfera internacional, el Grupo de Trabajo considera que la aplicacion
de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo corresponde al sistema de las
Naciones Unida s y a las instituciones y organismos conexos.

203. Habida cuenta de las conclusiones formuladas en el capitulo Il en el

sentido de que las Naciones Unidas y sus organismos especializados no han
incluido especificamente la aplicacién de la Declaracion en sus actividades o
programas, y teniendo en cuenta el planteamiento sectorial adoptado por los
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organismos especializados, asi como la poca coordinacidon existente entre ellos,
en particular en lo relativo a los derechos humanos, el Grupo de Trabajo dirige
las recomendaciones siguientes a los distintos 6rganos de las Naciones Unidas
gue se encargan de la cuestion.

1. Organos creados en virtud de tratados

204. El Grupo de Trabajo, considerando que todos los derechos humanos son
universales, indivisibles e interdependientes y que el derecho al desarrollo es

un derecho integral, multidimensional y global, considera que los 6rganos

creados en virtud de tratados pueden contribuir, en el marco de sus mandatos, a
la aplicacion del derecho al desarrollo.

205. En el marco de sus mandatos respectivos, los 6rganos de tratados pueden
contribuir a la realizacién del derecho al desarrollo incluyendo la cuestién en
sus programas. Los 6rganos pueden dar en sus informes indicaciones Utiles que
permitan apreciar los progresos alcanzados, asi como los obstaculos surgidos en
la realizacion del derecho al desarrollo. ElI Grupo de Trabajo sugiere que la
Comisién de Derechos Humanos invite, en una resoluciéon pertinente, a dichos
organos a reflexionar sobre la cuestio n y a comunicarle sus propuestas.

206. El Grupo de Trabajo recuerda ademas que se le ha propuesto realizar un
estudio sobre la posibilidad de establecer un sistema unificado de presentacion
de informes nacionales, teniendo en cuenta la finalidad del examen de dichos

informes; considera que dicha reforma podria favorecer la aplicacion y ejecucion
de la Declaracion.

2. Sistema de las Naciones Unidas

207. Teniendo en cuenta el caracter multidimensional del derecho al desarrollo,

es fundamental que todos los organismos especializados y érganos pertinentes
actien de manera conjunta y coordinada. Dichos organos y organismos desempefian
un papel fundamental en la realizacién del derecho al desarrollo. Para lograr

dicho objetivo es necesario coordinar mejor la aplicacion de la Declaracién y la
formulacién de los programas que tienen que ejecutar los organismos e

instituciones con arreglo a sus mandatos.

208. Tras haber examinado las recomendaciones formuladas por las diversas
entidades que han presentado informaciones, el Grupo de Trabajo formula las
recomendaciones siguientes:

1. Deberia establecerse una mejor coordinacién entre todos los organismos
especializados y 6rganos pertinentes, las instituciones de Bretton Woods,

la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) y las organizaciones
intergubernamentales para la formulacién de estrategias y la definicion de
programas de accion; deberia reforzarse la cooperacion en esta esfera y
establecer un proceso de consulta y coordinacién permanente, asi como
intercambios de informacion entre los agentes responsables de la ejecucién
de los programas.
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2. Los principios enunciados en la Declaracion sobre el Derecho al
Desarrollo deberian incorporarse a las directrices de politica general de
dichos organismos y éstos deberian definir procedimientos, criterios claros
y prioridades basados en estos principios.

3. En la formulacion de estrategias y la definicion de prioridades

deberia respetarse el equilibrio entre los aspectos econémicos, sociales y
politicos del desarrollo. Ademas, deberia haber transparencia, talante
democrético y coordinacién en las actividades de los organismos del sistema
de las Naciones Unidas, asi como en la movilizacion y asignacion de
recursos.

4, Los Estados, asi como la comunidad internacional en su conjunto,
deberian contribuir a fortalecer la gestibn del sistema de las Naciones
Unidas en lo relativo a la aplicacion de la Declaracion y desarrollar sus
actividades con miras a promover la realizacion del derecho al desarrollo.

5. Los 6rganos de los organismos especializados deberian incluir la
cuestion del derecho al desarrollo en sus programas con miras a formular
criterios de accion y dar instrucciones pertinentes para la ejecucién de
sus programas con arreglo a dichos criterios.

6. Cada organismo deberia designar, un servicio administrativo o un
funcionario de enlace encargado de la coordinaciéon con los demas o6rganos y
organismos, asi como de la distribucién de informacion.

3. Instituciones de Bretton Woods y organizaciones
intergubernamentales

209. Teniendo en cuenta el caracter integrado, multidimensional y mundial del
derecho al desarrollo, todas las instituciones internacionales e
intergubernamentales son agentes importantes en la realizacion de ese derecho.
Para ponerlo en practica, es necesario que las instituciones de Bretton Woods,
la OMC y otras organizaciones intergubernamentales tengan en cuenta los
principios enunciados en la Declaraciéon y, a tal fin, el Grupo de Trabajo
formula las recomendaciones siguientes:

1. Deberia establecerse un equilibrio entre los aspectos econdémicos,
sociales, culturales y juridicos del desarrollo, teniendo en cuenta los

diversos conceptos relativos al desarrollo que se enuncian en la

Declaracion, asi como en las declaraciones y programas de accién aprobados
en las diferentes cumbres y conferencias mundiales celebradas en los

tltimos afos.

2. Deberia establecerse un proceso permanente de consulta y coordinacion
entre los organismos y entidades de caracter social, humanitario, cultural
y educativo.

3. Deberia designarse en cada organizacién un servicio administrativo o
un funcionario de enlace que se encargara de facilitar la coordinacion y la
celebracion de consultas, asi como la distribucion de informacion.
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4. Consejo Econdbmico y Social

210. El Consejo Econdmico y Social, como organo de coordinacion de los 6rganos y
organismos mencionados, deberia adoptar resoluciones sobre la cuestién, definir
objetivos globales claros, precisos y realizables que contengan directrices para

todos los organismos relativas a la realizacion del derecho al desarrollo. El

Grupo de Trabajo recomienda que el Consejo Econdémico y Social incluya en su
programa la cuestion de la aplicacion de la Declaraciéon, a fin de poder examinar
periédicamente las informaciones sobre la cuestion que le envien las

instituciones internacionales y la Comisién de Derechos Humanos.

5. Comision de Derechos Humanos

211. La Comision de Derechos Humanos, como drgano encargado de la promocion y la
proteccion de todos los derechos humanos, puede lanzar iniciativas dentro de los
programas que impliquen la participacion de los 6rganos correspondientes de las
Naciones Unidas y los organismos especializados y que permitan avanzar en la
aplicacion de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo. La Comision

deberia adoptar las medidas necesarias para asegurar el seguimiento de la labor
emprendida por el Grupo de Trabajo.

212. El Grupo de Trabajo recomienda a la Comisiobn de Derechos Humanos que
establezca un programa especifico para la promocion y aplicacién del derecho al
desarrollo, en el que fije directrices destinadas a sus Organos subsidiarios,

asi como a los 6rganos creados en virtud de tratados, sobre la manera en que el
sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y los organos de derechos humanos,
en particular, pueden lograr la realizaciéon del derecho al desarrollo como

sintesis de todos los derechos humanos fundamentales. Asimismo, la Comisiéon de
Derechos Humanos deberia recomendar al Centro de Derechos Humanos que dedique
una parte de sus recursos de servicios consultivos a prestar asistencia a los
gobiernos en la formulacién y ejecucién de programas de realizacién del derecho

al desarrollo.

6. Alto Comisionado para los Derechos Humanos

213. El Grupo de Trabajo recomienda que el Alto Comisionado para los Derechos
Humanos, en su calidad de coordinador general de los derechos humanos, formule
propuestas a todos los organismos especializados y érganos del sistema de las
Naciones Unidas encargados de la ejecucion de actividades destinadas a la
realizacion del derecho al desarrollo.

7. Centro de Derechos Humanos

214. El Grupo de Trabajo recomienda que el Centro de Derechos Humanos:

i) Ponga en practica la peticion formulada en la decision 1995/258 del
Consejo Econdmico y Social de dotar al Centro de Derechos Humanos de
un servicio de coordinacién encargado especificamente de la
realizacion del derecho al desarrollo;
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i) Elabore un programa para la difusion de la Declaracién sobre el
Derecho al Desarrollo;

iii) Prepare una ficha de datos sobre el derecho al desarrollo;

iv) Elabore criterios, programas y material pedagdgico para la promocion

del derecho al desarrollo en el marco del Decenio para la educacion en
la esfera de los derechos humanos.

C. Realizaciéon del derecho al desarrollo

1. La realizacion del derecho al desarrollo es un objetivo que
exige la puesta en practica de una estrategia a largo plazo

215. El Grupo de Trabajo cree firmemente que la realizacion del derecho al
desarrollo es una tarea improba que requiere tiempo y perseverancia y un
esfuerzo sostenido del conjunto de la comunidad internacional.

216. La realizacion universal del derecho al desarrollo entrafia introducir

cambios importantes en las politicas nacionales e internacionales, en el
comportamiento de los encargados de adoptar decisiones, en los métodos de
trabajo y los programas de los o6rganos de las Naciones Unidas y las
organizaciones internacionales especializadas y en las relaciones econdmicas
internacionales, con miras a acabar con las violaciones de los derechos humanos,
la pobreza, el analfabetismo, la marginacién y los azotes sociales que aquejan a
miles de millones de personas de todo el mundo.

217. La magnitud y la ambicién del objetivo son tan importantes como la urgencia
y la necesidad de incluirlo en primer lugar en el programa de la comunidad
internacional en el umbral del siglo XXI.

218. El objetivo combina varios objetivos que se han fijado la comunidad
internacional y las instituciones internacionales en sus programas, incluidos

los derivados de las cinco grandes conferencias mundiales celebradas
recientemente sobre el medio ambiente y el desarrollo, los derechos humanos, la
poblacién y el desarrollo, el desarrollo social y la mujer. Un objetivo de ese
tipo s6lo podra lograrse en el marco de una estrategia a largo plazo en que se
hayan definido, precisado y determinado previamente los plazos, etapas, medidas
de accién y participantes.

219. El Grupo de Trabajo est4d convencido de que, si no se dispone de una
estrategia a largo plazo que se beneficie de las contribuciones efectivas de
todos los agentes, es decir, los Estados en primer lugar y también las
organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales
interesadas, resulta dificil prever a largo plazo la realizacibn de un objetivo
tan ambicioso como el goce universal del derecho al desarrollo.

220. Con miras a promover dicha estrategia, el Grupo de Trabajo considera que el
grupo de expertos cuya creacion recomienda a la Comision de Derechos Humanos
deberia formular recomendaciones sobre la forma de considerar la estrategia
existente en la esfera del desarrollo y los derechos humanos, de integrar los
objetivos de un programa de desarrollo que examina en la actualidad la Asamblea
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General y de aplicar las recomendaciones formuladas en las cinco conferencias
mundiales mencionadas.

221. También podria recomendar el sistema de supervision que deberia usarse para
vigilar y fomentar la ejecuciébn de la estrategia, asi como la naturaleza de los
informes e informaciones que deberian transmitir para rendir cuentas de los

logros alcanzados en la realizacion del derecho al desarrollo.

2. La realizacién del derecho al desarrollo es un objetivo

de caracter universal que exige la adopcién de medidas

simultdneas en los planos nacional e internacional

222. Como ya se ha expuesto anteriormente, la realizacién del derecho al
desarrollo es un objetivo que afecta a todos los paises en diversas medidas.
Los paises en desarrollo son los principales interesados y seran los grandes
beneficiarios de la realizacion universal del derecho al desarrollo.

223. Por otra parte, los paises desarrollados también se beneficiarian de la
realizacion universal del derecho al desarrollo.

224. El Grupo de Trabajo recuerda que los graves problemas del desempleo, la
pobreza y la marginacion social afectan a todos los paises y exigen la
realizacion de las politicas y estrategias de desarrollo y su adaptacion al
concepto de desarrollo mundial en la forma definida en la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo.

225. Ademas, la realizaciéon universal del derecho al desarrollo exige una mayor
cooperacion internacional, asi como la adopcion simultanea de medidas en los
planos nacional e internacional.

226. Dichas medidas se perfeccionarian si se precisaran y coordinaran en el
marco de la estrategia internacional mencionada anteriormente.

227. No obstante, hasta que se elabore dicha estrategia, el Grupo de Trabajo
desea destacar una serie de medidas que podrian ocupar el primer lugar del orden
de prioridades del futuro programa para la realizaciébn universal del derecho al
desarrollo.

228. El Grupo de Trabajo, al tiempo que insiste en la necesidad de adoptar las
medidas simultaneamente, las ha reagrupado segin su caracter nacional o
internacional.

a) Creacién de las condiciones nacionales favorables para la
realizacion del derecho al desarrollo

229. La realizacion del derecho al desarrollo incumbe fundamentalmente a los
Estados. El derecho al desarrollo tiene que convertirse en un medio para
cumplir todos los derechos humanos mediante politicas nacionales y planes de
desarrollo y programas especificos en materia de salud, educacién, vivienda,
lucha contra la pobreza, juventud, mujeres, ancianos, discapacitados, nifios,
minorias y medio ambiente.
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230. En el proceso de adopcion de decisiones es menester mayor transparencia y
rendicion de cuentas, mejor gobernabilidad, asi como armonia racial y

estabilidad social, que permitan el logro del derecho al desarrollo. La

eliminacién de la mala gestién, corrupcién e impunidad de los responsables son
indispensables para la realizacion de todos los derechos humanos, incluido el
derecho al desarrollo.

231. Tras examinar la informaciéon que ha recibido durante el ejercicio de su
mandato, y después de haber entablado dialogo con los representantes de los
gobiernos, los 6rganos y organismos especializados y las organizaciones no
gubernamentales, el Grupo de Trabajo considera necesario crear a nivel nacional
las condiciones propicias para la realizacion del derecho al desarrollo. Habida
cuenta de los diferentes niveles de desarrollo y situaciones politicas, sociales

y culturales de los paises, es necesario que cada pais elabore su propio modelo
en funcion de su contexto especifico. No obstante, el Grupo de Trabajo
recomienda que en la formulacion de dichos modelos se tengan en cuentas las
declaraciones y programas de accidon aprobados en las conferencias mundiales, asi
como el caracter integrador y multidimensional del derecho al desarrollo.

232. Para la realizacion del derecho al desarrollo en el plano nacional, el

Grupo de Trabajo formula las recomendaciones siguientes.

1. Aplicacibn de politicas y programas de desarrollo
integradores y mundiales

233. Dichos programas comprenderian elementos economicos, sociales, culturales
y politicos. Los Estados, como principales agentes de la realizaciéon del
derecho al desarrollo, deberian garantizar el ejercicio de los derechos humanos
y las libertades fundamentales, reforzar la democracia, lograr una

administracion publica honrada y transparente, asi como una administracion de
justicia eficaz e imparcial.

234. En los planos econémico y social, los programas deberian establecer un
equilibrio entre el crecimiento econémico y el mejoramiento de las condiciones
sociales de todas las personas para que todos tengan la posibilidad de
satisfacer sus necesidades en materia de salud, educacion, vivienda, empleo y
esparcimiento. Habida cuenta del caracter mundial del desarrollo, todos los
modelos de desarrollo deberian tener como objetivo primordial el mejoramiento de
la calidad de vida de todos los seres humanos.

235. Desde el punto de vista cultural, los Estados deberian garantizar la
igualdad de las condiciones de vida de todos los grupos culturales y étnicos y
establecer las condiciones necesarias para garantizar el pluralismo cultural,
religioso, linguistico, ideoldgico y poalitico.

236. Considerando la interdependencia de las relaciones entre los Estados, éstos
deberian crear en el plano nacional las condiciones que contribuyan a solucionar
los problemas prioritarios de la comunidad internacional, como los relativos al
medio ambiente, las migraciones, el trafico de drogas, las diversas formas de
racismo y xenofobia y los procesos de marginacion social de sectores sociales
como los jovenes, las personas de edad y los desempleados.
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237. El Grupo de Trabajo recomienda también la adopcion urgente de medidas para
eliminar los conflictos internos y garantizar la paz en el plano nacional. La

paz es una condicion fundamental para la realizacion del derecho al desarrollo y
s6lo puede lograrse mediante programas de desarrollo que garanticen el bienestar
de todos, eliminen las desigualdades de la distribucién de ingresos, garanticen

la seguridad social y desarrollen la solidaridad y la tolerancia como

fundamentos de las relaciones sociales.

238. El Grupo de Trabajo desea recomendar modelos de desarrollo en que se tenga
en cuenta la realidad de cada pais y considera oportuno sugerir la posibilidad

de establecer modelos de desarrollo integral experimentales en los que

colaborarian de forma integrada y coordinada todas las entidades nacionales e
internacionales encargadas del desarrollo. Dichos programas se pueden aplicar

en las diversas regiones con miras a formular a los gobiernos recomendaciones
operacionales relativas al desarrollo integral.

2. Promocién de los derechos humanos en su conjunto

239. La Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo hace hincapié en particular
en la necesidad de dar la misma importancia a los derechos civiles y politicos
gue a los derechos econdémicos, sociales y culturales.

240. La realizacién del derecho al desarrollo no puede lograrse sin respetar el
principio de la indivisibilidad y la interdependencia de los derechos humanos.

241. Aunque la importancia atribuida a las diversas categorias de derechos
humanos difiere de un pais a otro, el Grupo de Trabajo considera que debe
pedirse a los Estados Miembros que realicen mas esfuerzos en lo relativo a la
promocién de los derechos econdmicos, sociales y culturales, ya que se carece de
disposiciones juridicas y mecanismos adecuados en el plano nacional para lograr
el goce de esos derechos del mismo modo que los derechos civiles y politicos.

242. El Grupo de Trabajo quisiera subrayar a ese respecto la importancia de
concluir la elaboracion del protocolo facultativo del Pacto Internacional de

Derechos Econoémicos, Sociales y Culturales, como se recomendd en la Conferencia
de Viena.

243. El Grupo de Trabajo apoya también la recomendacién de la Conferencia de
Viena relativa a la creacién de indicadores para medir los logros alcanzados en
la aplicacion de los derechos econdémicos, sociales y culturales. Dichos
indicadores facilitarian considerablemente la realizacién del derecho al

desarrollo.

3. Promocién de la participacion popular, de la democracia

y de la justicia social

244. El Grupo de Trabajo considera que, ademas del Estado como entidad

responsable de la creacién de condiciones y de la adopcion de las medidas
necesarias, los principales agentes de la realizaciéon del derecho al desarrollo
en el plano nacional son los individuos, los grupos y los pueblos operantes

beneficiarios.
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245. La participaciéon popular constituye un fundamento del derecho al

desarrollo, es origen y resultado del proceso de desarrollo y supone una
contribuciéon eficaz de todos y cada uno a dicho proceso, asi como el derecho a
beneficiarse de una parte equitativa de los resultados del proceso.

246. El Grupo de Trabajo considera que la participacion deberia extenderse a las
poblaciones indigenas y las minorias étnicas, religiosas y linguisticas, a los
jévenes y los nifios, y que las personas de edad también deberian considerarse
agentes activos en todos los procesos de formulacién, aplicacion y control de

los programas de desarrollo.

247. La poblacion civil desempefia un papel importante en la aplicacion eficaz de
los programas de desarrollo y la creacion de mecanismos de control puede
contribuir a mejorar la eficacia de la administracién publica.

248. La participacién popular debe hacerse extensiva a todos los aspectos de la
vida de la comunidad, incluso a la definicibn y concepcién de politicas y
programas de desarrollo, a su ejecucién, asi como al control y supervision de su
puesta en practica.

249. La participacién también implica disponer de politicas fiscales y de
distribucion de ingresos que asignen a cada uno una parte equitativa de los
resultados del desarrollo en funcién de su contribucion.

250. Por dltimo, la participacién implica que debe reinar la solidaridad dentro
de la comunidad, y entre las personas y los diversos grupos que constituyen la
sociedad de un pais. No es posible concebir la participacion de todos en el
proceso de desarrollo y en sus resultados sin contar con la solidaridad eficaz
de los individuos y los grupos constitutivos de una sociedad.

251. Esa solidaridad dimana del hecho de que el derecho al desarrollo es un
derecho tanto individual como colectivo que comprende los derechos reciprocos
del individuo y la colectividad, como se indica en la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo (art. 2).

252. El derecho al desarrollo implica que la persona tiene deberes para con la
comunidad, Unico ambito en que se puede garantizar su realizacion y en que se
puede promover un orden politico, social y econémico que favorezca el
desarrollo, la democracia y el respeto de los derechos humanos.

4. Promocién de la educacion relativa a la realizacién
del derecho al desarrollo

253. La realizacién del derecho al desarrollo entrafia un proceso de aprendizaje,
educacion y formacién destinado a crear en los jévenes y los adultos las

actitudes y los comportamientos adecuado s y a crear una cultura del derecho al
desarrollo basada en la realizacion de todos los derechos humanos.

254. Por consiguiente, es menester que los gobiernos, en el marco de la creacién
de las condiciones favorables para la realizacion del derecho al desarrollo,
mejoren los sistemas educativos y de formacion de jovenes y adultos que les
permitan cobrar conciencia de sus derechos y estar preparados a asumir con
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responsabilidad la funcion que les corresponde en la sociedad. Es posible
mejorar los programas educativos si se incluyen elementos que contribuyan a
reforzar en los individuos la cultura de la paz, el respeto del ser humano y su
dignidad incluso frente a la adversidad.

255. El Centro de Derechos Humanos deberia colaborar estrechamente con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) en aplicar programas de educacion en la esfera de la democracia y en
facilitar asesoramiento sobre la formulacién de programas educativos en materia

de derechos humanos y derecho al desarrollo.

256. El Grupo de Trabajo recomienda que se invite a los medios de difusion a
participar en la educacién en materia de derecho al desarrollo por medio de
programas de difusion y estudio de los principios fundamentales de la
Declaracion y que las autoridades responsables de la educacion apliquen esos
programas en las universidades e instituciones docentes.

b) Creacion de las condiciones internacionales favorables
a la realizaciéon del derecho al desarrollo

257. Al insistir en el deber de los Estados de cooperar para crear condiciones
internacionales favorables a la realizacion del derecho al desarrollo, la
Declaracion hace hincapié en la interdependencia de las medidas nacionales e
internacionales para la realizaciéon universal del derecho al desarrollo.

258. En opiniébn del Grupo de Trabajo, una de las condiciones previas mas
importantes para la aplicacion y la realizacién de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo es la creacion de un entorno internacional caracterizado
por la justicia y la equidad. Por consiguiente, la plena aplicacién y

realizacion de la Declaracion exige la democratizacién de las relaciones
econdémicas y politicas internacionales que lograria eliminar las consecuencias
adversas del actual proceso de mundializacion y favoreceria un nuevo clima de
solidaridad y cooperacion internacional en consonancia con la creciente
interdependencia mundial.

259. Este nivel elevado de interdependencia mundial hace que destaque la
necesidad de que la comunidad internacional se percate de la responsabilidad que
le corresponde en la aplicacion y la realizacion de la Declaracion. A ese
respecto, el Grupo de Trabajo ha recomendado la realizacion de un estudio sobre
los medios y formas de reforzar la cooperaciéon y la solidaridad internacionales.

260. La creacion de un nuevo clima de cooperacion y solidaridad internacionales
- condicidn previa para la democratizacion de las relaciones internacionales -
exige a la vez contar con una voluntad politica firme en los planos nacional e
internacional e introducir cambios profundos de las instituciones y estructuras
responsables de la aplicacion y la realizacién de la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo.

261. La Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo invita a los Estados a crear
un nuevo orden econdmico internacional.

262. El Grupo de Trabajo, consciente del contexto histérico en que se ha
elaborado y promulgado la Declaraciéon y los cambios que se han producido en todo
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el mundo, se ha abstenido de examinar los pormenores del nuevo orden econdémico
internacional y ha dejado esa labor a otras instancias mas cualificadas.

263. Sin embargo, el Grupo de Trabajo ha debatido los medios y arbitrios que
permiten a la comunidad internacional crear condiciones favorables para la
realizacion del derecho al desarrollo.

264. Como ya se ha sefialado en los capitulos anteriores, el derecho al
desarrollo es fundamentalmente un derecho que se articula en la cooperacion
internacional, indispensable para su realizacion.

265. La relacion organica entre el derecho al desarrollo y la cooperacién
internacional es aln mas evidente con la mundializacion de la economia, que se
ha convertido en una realidad de nuestro tiempo.

266. Las consecuencias cada vez mas evidentes de la mundializacién de la
economia son la limitacion del margen de maniobra de los Estados y su influencia
cada vez mas relativa en el desarrollo de su poblacion.

267. Por consiguiente, el corolario de la mundializacién de la economia es la
necesidad de reforzar la cooperacion y la solidaridad internacionales sin las
gue la realizacion universal del derecho al desarrollo quedaria en meras
palabras.

268. Convencido de que el fortalecimiento de la cooperaciéon y la solidaridad
internacionales son indispensables para la realizacion universal del derecho al
desarrollo, el Grupo de Trabajo es consciente de que existen importantes lagunas
en el sistema de las Naciones Unidas que dificultan la cooperacion eficaz y
suficiente para resolver los problemas apremiantes que se plantean actualmente a
la comunidad internacional.

269. La comunidad internacional no siempre esta en condiciones de establecer
normas o instituir mecanismos para eliminar los obstaculos que impiden la
realizacion del derecho al desarrollo en el plano internacional. Dichos
obstaculos se han analizado en el presente informe y el Grupo de Trabajo
recuerda los principales, en el convencimiento de que deben figurar en primer
lugar en un programa internacional para la realizacién del derecho al desarrollo
en el umbral del siglo XXl y de que, si encontrara soluciones apropiadas para
vencerlos, la comunidad internacional crearia las condiciones internacionales
favorables para la realizacion universal del derecho al desarrollo.

b.1) Los conflictos armados y la carrera de armamentos

270. El Grupo de Trabajo ha tomado nota del lugar destacado que ocupan en la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo la paz y la seguridad como
condiciones indispensables para la realizacion del derecho al desarrollo.

271. El grave problema de la violencia y el terrorismo procedentes de fuentes
diversas, incluida la delincuencia transnacional, también constituye un
obstaculo para la realizacién del derecho al desarrollo.

272. El Grupo de Trabajo destaca en particular el aumento de la violencia contra
la mujer y los nifios como obstaculo importante para la realizacién del derecho
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al desarrollo, asi como los conflictos étnicos y los derivados del fanatismo
religioso y otros extremismos. Otro obstaculo, desde el punto de vista
politico, es la falta de participacion de las mujeres en los niveles altos del
proceso de adopcién de decisiones.

273. La magnitud sin precedentes de los conflictos armados registrados en el
mundo en los Ultimos afios, y en particular desde el final de la guerra fria, y
la violencia y violaciones de los derechos humanos, las decenas de millones de
refugiados o personas desplazadas que han entrafiado nos recuerdan que no se
puede realizar el derecho al desarrollo si no reina la paz y la seguridad en las
naciones y entre ellas.

274. En la actualidad, las cuestiones humanitarias absorben una parte cada vez
méas importante de la asistencia oficial para el desarrollo mientras que la
necesidad de ayuda exterior aumenta en los paises en desarrollo al aumentar la
pobreza, el hambre y el deterioro del nivel y las condiciones de vida de grandes
sectores de la poblacién.

275. No se dispone de suficientes medios para hacer frente a las consecuencias
de los conflictos armados que se producen en el mundo, incluida la
reconstruccion de los sistemas econémicos y sociales y el fomento de la
confianza entre los grupos en conflicto, y los mecanismos establecidos para
prevenir los conflictos y mantener la paz no siempre son eficaces. La
intensificacion de los conflictos y las dimensiones de las consecuencias
humanitarias son tales que exigen una evaluacién objetiva y responsable de la
situacion por parte de la comunidad internacional y la adopcion de medidas
enérgicas y eficaces para poner fin a la escalada de conflictos armados y crear
las condiciones de paz y seguridad sin las que seria imposible la realizacion
universal del derecho al desarrollo.

276. Un esfuerzo internacional sostenido para acabar con la carrera de
armamentos favoreceria el mantenimiento de la paz, asi como la financiacién
internacional del desarrollo.

Otras formas de violencia

277. El Grupo de Trabajo recomienda que la comunidad internacional siga dando
prioridad a las medidas tendentes a la erradicacién de todas las formas de
violencia que afectan en la actualidad a la sociedad, especialmente la violencia
gue entrafia el trafico ilicito de estupefacientes, el trafico ilegal de

personas, la xenofobia y todas las formas de discriminacion y que consagre
especial atencion a la eliminacion de la violencia contra la mujer.

2. La financiacién internacional del desarrollo

278. En "Un programa de desarrollo", el Secretario General de las Naciones
Unidas llega a la conclusién de que el desarrollo se encuentra en crisis.
Como base de esa afirmacién, cabe destacar dos factores importantes:

El aumento del nimero de paises llamados "paises menos adelantados" en los
gue el nivel de vida de una gran parte de la poblacién no es suficiente
para satisfacer las necesidades minimas;
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La incapacidad de la comunidad internacional de lograr el objetivo que se
habia fijado hace 25 afios de destinar un porcentaje (0,7%) del producto
nacional bruto (PNB) de los Estados Miembros mas acomodados a la
financiacion del desarrollo.

279. Como se ha indicado anteriormente, la situacion se debe a varias
consideraciones, entre ellas el aumento de los conflictos armados.

280. La aplicacion y la realizacién de la Declaracion requiere asimismo que se
invierta la actual tendencia a reducir los recursos financieros destinados a la
asistencia al desarrollo.

281. El Grupo de Trabajo ha observado con interés que en la Cumbre de Copenhague
se menciono la fiscalidad internacional como medio posible de financiar la
cooperacion internacional para el desarrollo.

282. Los organismos especializados internacionales deben estudiar mas a fondo la
cuestion; la identificacion y aplicacion de nuevas fuentes internacionales de
financiacion del desarrollo sigue siendo una de las condiciones necesarias para

la realizacion del derecho al desarrollo.

3. El alivio de la deuda externa de los paises en desarrollo

283. El problema de la deuda externa de los paises en desarrollo, y en
particular de los paises de bajos ingresos sumamente endeudados, se ha
mencionado en reiteradas ocasiones como un obstaculo que impide la realizacion
de los derechos econdémicos, sociales y culturales y, por consiguiente, la
realizacion del derecho al desarrollo en los paises afectados.

284. La Comision de Derechos Humanos pidi6 al Grupo de Trabajo que dedicara
parte de sus deliberaciones y recomendaciones a esta cuestion importante.

285. El Grupo de Trabajo, consciente de la importancia de la cuestion y de la
necesidad de encontrar una solucion adecuada en el plano internacional, ha
observado que algunos gobiernos acreedores han adoptado medidas propicias para
eliminar o aliviar la deuda externa de algunos paises o para "reciclar" esa

deuda en programas de ayuda al desarrollo o de proteccibn del medio ambiente.

286. El Grupo de Trabajo destaca y alienta la adopciéon de esas medidas y sugiere
gue el problema de la deuda externa de los paises en desarrollo sea objeto de un
estudio de conjunto y de un debate de alto nivel en un organismo internacional
competente. Para que dicho debate sea mas eficaz seria conveniente que fuera
precedido de la preparaciéon técnica suficiente en la que participarian, entre

otros, expertos internacionales de los paises acreedores, de algunos paises
deudores, de las Naciones Unidas, del Banco Mundial y del Fondo Monetario
Internacional.

4. Garantizar la cohesidon de las politicas macroecondmicas

287. Entre los requisitos necesarios para crear un entorno propicio para la
realizacion del derecho al desarrollo figura la implantacion de un sistema

comercial mundial justo y equitativo en que se reduzcan y se eliminen a la
larga las practicas proteccionistas, las barreras no arancelarias, las medidas
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unilaterales y los obstaculos para acceder a los mercados al mismo tiempo que se
adoptan medidas adecuadas destinadas a mejorar la situaciébn en lo que respecta
al deterioro de las relaciones de intercambio de materias primas procedentes de
paises en desarrollo.

288. Ademas, las ventajas esperadas y las esperanzas suscitadas por la

liberacion del comercio internacional y la mundializacion de la economia no
deben ocultar los riesgos de perturbacion que puede generar una situacién
semejante, ni los efectos negativos sobre el desarrollo que puede suscitar.

289. La OMC es responsable de que los Estados Miembros respeten las normas y
disciplinas del comercio internacional definidas en los acuerdos firmados al
final de la Ronda Uruguay.

290. Siempre que las politicas nacionales se ajusten a las normas de un sistema
comercial liberal y multilateral, los Estados miembros de la OMC no podran

adoptar medidas que influyan en las politicas econdmicas generales de los

Estados miembros. Sin embargo, las politicas econdémicas nacionales y las
decisiones de los principales paises industrializados, en particular las que

afectan a las variaciones de los tipos de interés o de cambio, pueden influir
considerablement e y a veces de forma negativa, en los paises mas pequefios, en
especial los paises en desarrollo.

291. En la Reuni6n Ministerial de Marrakech, en la que se adoptaron los nuevos
instrumentos reguladores del comercio internacional, se invitd a los Estados
miembro s y a las instituciones econdmicas, financieras y comerciales
internacionales a que se pusieran de acuerdo para crear las condiciones
necesarias para garantizar la congruencia de las politicas macroeconémicas en el
mundo, con miras a crear las condiciones favorables para el crecimiento y el
desarrollo.

292. En el capitulo Il del presente informe, el Grupo de Trabajo observa que los
desequilibrios estructurales de las economias industrializadas constituyen un
obstaculo importante para la realizacion del derecho al desarrollo y que no
existen mecanismos eficaces para coordinar las politicas macroeconomicas de las
principales economias industrializadas y respaldarse mutuamente para lograr un
desarrollo econémico sostenido en que puedan participar plenamente otros paises,
en particular los paises en desarrollo.

293. El Grupo de Trabajo considera que el establecimiento de un mecanismo
adecuado y eficaz de ese tipo, y sobre todo el compromiso de las grandes
Potencias de reforzar la cohesion de las politicas econdémicas y la cooperacion
internacional, facilitaria sobremanera la creacion de un entorno econdémico
internacional favorable para la realizacion universal del derecho al desarrollo.

294. Entre las reformas que, segun los expertos, deben introducirse para mejorar
el entorno econdmico internacional se ha mencionado la necesidad urgente de
reformar el sistema monetario internacional para corregir las distorsiones

actuales y desalentar las transacciones financieras especulativas. Por
consiguiente, en las recomendaciones referentes a las relaciones financieras
internacionales se pedia a la comunidad internacional que estableciera una mayor
transparencia en las actividades de las instituciones financieras
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internacionales y aumentara las consultas entre esas instituciones y los
gobiernos de los Estados miembros.

295. Para crear un entorno mas propicio al desarrollo mundial, los expertos
recomendaron la adopcion de una nueva legislacién internacional y la creacion de
instituciones internacionales eficaces para reglamentar las actividades de los
bancos y de las empresas transnacionales y, en particular, reanudar las
negociaciones multilaterales sobre la elaboracién de un cdédigo de conducta de
las empresas transnacionales.

296. El Grupo de Trabajo propone que el Consejo Econémico y Social dedique uno
de sus periodos de sesiones sustantivos al examen de dicha cuestion, en estrecha
cooperacion con el FMI, el Banco Mundial y la OMC. La eficacia de dicho periodo
de sesiones y la efectividad de sus resultados dependeran de la preparacion
técnica previa que lleven a cabo los expertos de las Naciones Unidas y las
instituciones internacionales interesadas.

Conclusiones

297. Puede resultar sorprendente observar que, nueve afios después de su
promulgaci6 n y a pesar de la presion ininterrumpida de la comunidad
internacional, todavia no se ha puesto en practica la Declaracion sobre el
Derecho al Desarrollo y no ha comenzado su aplicacion.

298. Sin embargo, la demora no es excesiva habida cuenta de los numerosos
obstaculos surgidos y si se recuerda que los pactos internacionales relativos a

los derechos humanos no fueron aplicados hasta mas de nueve afios después de su
adopcién por la Asamblea General.

299. Ademas, en estos nueve afios se han realizado progresos importantes para
lograr la puesta en practica y la aplicacion de la Declaracién sobre el Derecho
al Desarrollo.

300. Las reservas suscitadas se han disipado progresivamente y en Viena se logro
el consenso respecto de los principios enunciados en la Declaracién, que fue
posteriormente confirmado en Nueva York, El Cairo y Copenhague. El concepto del
derecho al desarrollo se enriquecié progresivamente con motivo de dichas
conferencias mundiales. La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social de Copenhague
destacé en particular que la pobreza, la exclusion social y el desempleo son

males que afectan a todos los paises cualquiera que sea su grado actual de
desarrollo, lo que convierte la realizacion del derecho al desarrollo en una
aspiracion universal, cuando hasta hace poco se consideraba una reivindicacion
exclusiva de los paises en desarrollo.

301. Gracias a ese periodo de maduracion, el derecho al desarrollo figura en la
actualidad no so6lo como una norma nueva, sino también como la piedra angular de
la estructura de los derechos humanos, asi como un complemento excelente para
reforzar el cumplimiento de esos derechos en el mundo.

302. Por consiguiente, la realizacion del derecho al desarrollo es tanto una
aspiracion colectiva nueva, surgida en el umbral del siglo XXI, como una
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necesidad de completar y perfeccionar la obra que en materia de derechos humanos
comenz6 la comunidad internacional hace 50 afios.

303. El Grupo de Trabajo, en cumplimiento de su mandato, ha sefalado los
obstaculos que impiden la plena realizacion del derecho al desarrollo y ha
formulado algunas recomendaciones al respecto. Considera que debe seguir
adelante ese proceso dinamico.

304. Por consiguiente, el Grupo de Trabajo recomienda a la Comision de Derechos
Humanos que confie la prosecucién de esa labor a un grupo intergubernamental de
expertos que tendria el siguiente mandato:

i) Proseguir la elaboracién del aspecto conceptual del derecho al
desarrollo;

i) Elaborar principios rectores para la plena y total aplicacion de la
Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo;

iii) Elaborar una estrategia mundial para promover la plena realizacion del
derecho al desarrollo.

305. El grupo de expertos trabajaria en cooperacion estrecha con las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las instituciones
financieras internacionales que se encargan de las cuestiones del desarrollo.
También alentaria la cooperacién entre las organizaciones intergubernamentales.

Notas

! Aprobada por el Consejo Econdmico y Social en su decision 229 (LXII),
de 13 de mayo de 1977.

2 Confirmada en la decisiéon 1979/29 del Consejo Econdmico y Social, de
10 de mayo de 1979.

8 Confirmada en la decisiéon 1981/149 del Consejo Econdémico y Social, de
8 de mayo de 1981.

4 Declaracion aprobada en la 262 reunién de la Conferencia General de la

Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), celebrada en Filadelfia en mayo
de 1994 y cuyo texto figura como anexo de la Constitucion de la OIT.

5 Proclamada en la Conferencia Internacional de Derechos Humanos
celebrada en Teheran el 13 de mayo de 1968.

6 Resoluciéon 2542 (XXIV), de 11 de diciembre de 1969 (art. 2).

7 Keba M’baye: "Le droit au développement comme un droit de I'homme

RDH, 1972 (pags. 503 a 534).

8 Resoluciones 4 (XXXIIl), de 21 de febrero de 1977 , Y 5 (XXXV), de 2 de

marzo de 1979.
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Notas (continuacién )
9 Informe sobre la Consulta Mundial sobre el Derecho al Desarrollo como
Derecho Humano (E/CN.4/1990/9/Rev.1, parr. 148).
10 Ibid., parr. 155.
1 E/CN.4/1995/27, péarrs. 76 y 77.
12 Declaracion y Programa de Accién de Viena, parr. 1.10.
18 Dinamarca, Noruega, Paises Bajos, Suecia, "Un programa de desarrollo",
informe del Secretario General.
14 Op. cit ., parr. 61.
15 A/CONF.157/23, parr. 12.
16 Fondo Comun para los Productos Basicos, Informe Anual del Director

General sobre las actividades del Fondo (1994).
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Anexo |

DECLARACION DE OPOSICION AL INFORME ADOPTADO SIN CONSENSO
POR EL GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL DERECHO AL DESARROLLO EN
SU QUINTO PERIODO DE SESIONES, ELABORADA POR LOS EXPERTOS
CUBANOQOS, SILVIO BARO HERRERA Y ADOLFO CURBELO CASTELLANOS

1. El informe de referencia constata en el parrafo 14 que su adopcién se
produjo a pesar de la oposicion clara expresada por los expertos cubanos, lo que
en si constituye un serio cuestionamiento de la credibilidad de dicho informe,

si se tiene en cuenta que, de conformidad con todas las normas establecidas para
ejercicios de esta naturaleza, el informe deberia haber contado con el consenso
de todos los miembros del Grupo de Trabajo.

2. La presente Declaracion estd dirigida a explicar, en orden de importancia,
las razones por las cuales tuvimos que oponernos y disociarnos totalmente del
contenido del informe.

3. El presente documento se basa en el contenido del informe tal y como fue
adoptado sin consenso durante la Ultima sesién del Grupo de Trabajo el dia 6 de
octubre en horas de la noche.

I. CUESTIONES DE CONTENIDO

4, El informe presentado inicialmente por el Presidente del Grupo de Trabajo
se apartaba del contenido de los informes anteriores aprobados por consenso, los
cuales recogen los resultados de las primeras tres sesiones de este grupo en
cumplimiento del mandato establecido.

5. El experto actuante cubano hizo saber en fecha temprana que cualquiera que
fuese el resultado de este Grupo de Trabajo, el contenido de los anteriores
informes deberia reflejarse con precision. Para ello se propuso la creacién de

un grupo de redaccion que introdujera los cambios pertinentes sobre la base de
los anteriores informes, asi como del documento elaborado por la Secretaria a
solicitud del Grupo de Trabajo, que contendria un listado de obstaculos
identificados y las medidas para su eliminaciéon, asi como todas las enmiendas y
documentos que todos los expertos tuviesen a bien presentar.

6. Esta propuesta era particularmente pertinente si se tiene en cuenta que el
informe fue distribuido en fecha tardia, es decir, al comienzo de la sesion.

7. Al margen de las objeciones de otra naturaleza que presentaremos en otra
parte de esta Declaracién, vale decir que el motivo fundamental de nuestra
oposicién al informe se basa en razones de fondo.

8. El informe contiene formulaciones que pueden ser utilizadas como fundamento
para acciones encaminadas en contra de la esencia misma del derecho al
desarrollo, y en especial contra quienes han sido sus principales promotores,

los paises subdesarrollados.

9. En este sentido destacamos que el documento de referencia constituye una
critica solapada al propio texto de la Declaraciébn sobre el Derecho al
Desarrollo, pues hace constantes alusiones al contexto y periodo histérico en
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gue se aprobd, indicando, implicitamente, qué partes de su contenido pertenecen
a una realidad inexistente. Esta idea se pretende sustanciar cuando se
mencionan los cambios ocurridos en el mundo durante los ultimos afios.

10. Asi, por ejemplo, el informe es selectivo al referirse a los principios y

al contenido de la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo. Se omiten o
reducen a la minima expresion los postulados siguientes (se indican, para mayor
comprension, los articulos de la Declaracion en que estan contenidos):

a) Plena realizacién del derecho de los pueblos a la libre determinacién
y plena soberania sobre sus recursos naturales (art. 1, parr. 2 de la
Declaracion).

b) La realizacion del derecho al desarrollo exige el pleno respeto de los
principios de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a
la cooperacion de los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
(art. 3, parr. 2).

C) El deber de los Estados de cooperar mutuamente para lograr el
desarrollo y eliminar los obstaculos al desarrollo. Los Estados deben
promover un nuevo orden econdémico internacional basado en la igualdad soberana,
la interdependencia, el interés comun y la cooperacidon entre todos los Estados,
asi como fomentar la observancia y el disfrute de los derechos humanos
(art. 3, parr. 3).

d) La adopcién de enérgicas medidas para eliminar las violaciones masivas
y patentes de los derechos humanos de los pueblos afectados por situaciones
tales como las resultantes de todas las formas de racismo y discriminacién
racial, el colonialismo, la dominacién y ocupacion extranjeras, la agresion, la
injerencia extranjera y las amenazas contra la soberania nacional, la unidad
nacional y la integridad territorial, las amenazas de guerra y la negativa a
reconocer el derecho fundamental de los pueblos a la libre determinacion.
(art. 5).

e) Los recursos liberados con medidas efectivas de desarme deben
utilizarse para el desarrollo, en particular de los paises en desarrollo.
(art. 7).

11. Estos postulados fueron omitidos o reducidos a menciones irrelevantes en el
conjunto del texto. Esta situacion, ademas de introducir un desbalance
inaceptable en la totalidad del texto, contradice la propia Declaracién, la cual
establece en su articulo 9 lo siguiente: "Todos los aspectos del derecho al
desarrollo enunciados en la presente Declaracion son indivisibles e
interdependientes y cada uno debe ser interpretado en el contexto del conjunto
de ellos".

12. No se trata de repetir, sino de constatar lo innegable, porque resulta
inaceptable que se omitan aspectos tan fundamentales como los arriba
mencionados, 0 que se trate de interpretar lo que dice la Declaracion, o se
proceda a seleccionar cudles de sus postulados son viables o "realistas" y
cuales no.
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13. Las recomendaciones que hace el informe a nivel internacional, ademas de no
responder a los desafios plenamente vigentes que plantea la Declaracién sobre el
Derecho al Desarrollo, y de no ajustarse al mandato establecido para este Grupo,
en muchos casos apuntan hacia la supuesta conveniencia de que organizaciones
internacionales o del sistema de las Naciones Unidas establezcan normas, indices
o criterios que los Estados deben seguir a nivel nacional; o que soliciten

informes a los Estados con la finalidad de evaluar el grado en que supuestamente
han progresado en la puesta en practica de la Declaracién o en la realizacion

del derecho al desarrollo, incluyendo nociones como el llamado buen gobierno.

14. Cabe preguntarse si lo antes expresado es o no similar a legitimar las
condicionalidades que muchas veces sufren los paises en desarrollo, o si se
enmarca 0 no en concepciones injerencistas que son la antitesis del derecho a la
libre determinacion.

15. ¢Qué se pretende con el establecimiento de objetivos minimos que los paises
deben observar a nivel nacional, y con la llamada necesidad de rendir cuentas?
SAcaso se trata de establecer 6rdenes de prioridades? Si es asi, ¢quién las
establece?

16. Por otro lado, estos expertos no pueden asociarse con un documento mediante
el cual se pretende otorgar a las llamadas instituciones de Bretton Woods

- responsables de las politicas de ajuste estructural impuestas a los paises en
desarrollo - un papel preeminente en la realizacion del derecho al desarrollo, y
mucho menos legitimar un eventual papel de éstas en el monitoreo de las
actividades que desarrollen los Estados en esa direccion.

17. Por si fuera poco, el informe borra de un plumazo la historia de la década
de los afios 80, aun vigente en la inmensa mayoria de los paises en desarrollo,
caracterizada por las politicas neoliberales de corte restrictivo, el

establecimiento de severas condicionalidades y requisitos para que nuestros

paises puedan tener acceso a los recursos financieros necesarios tan soélo para
atender las obligaciones relacionadas con el servicio de la deuda externa, asi

como por los procesos de privatizacion y el enorme costo socioeconémico que para
inmensos sectores de la poblacién del mundo en desarrollo trajo la aplicacion de
tales politicas.

18. EIl informe del Grupo se asocia a la nueva imagen que a partir de la década
de los afios 90 se ha pretendido crear para las instituciones financieras
internacionales, y otras como la recién constituida Organizacion Mundial del
Comercio, como entidades preocupadas por el desarrollo y el bienestar de todas
las naciones del mundo.

19. Quizas, uno de los aspectos mas negativos del documento lo constituya la
pretensiéon de eliminar, al menos sobre el papel, la existencia de diferencias
entre los paises desarrollados y los que no lo son, lo cual es un claro intento
de falsear la realidad del mundo en que vivimos. El lector no encontrara,
siquiera, una timida referencia a la ampliacion de la brecha econémica entre las
naciones desarrolladas y las naciones en desarrollo como consecuencia de la
intensificacion del proceso de distribucion desigual de la rigueza a nivel
internacional. Se pretende presentar un consenso que no existe y por ello se
falta a la verdad.
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20. La llamada globalizacion de la economia mundial se presenta casi como la
panacea, como si fuese falsa la marginacibn en que se encuentran las naciones en
desarrollo respecto de las mas importantes actividades productivas y de flujos
comerciales y financieros. Asimismo, el informe omite la necesidad de

transferir tecnologias de avanzada a los paises en desarrollo.

21. En adicién a lo ya expresado, el documento en cuestion elude toda mencion a
la responsabilidad de las naciones desarrolladas en relacién con los actuales

gastos militares y el comercio de armas, y el papel que estos desempefian en la
reduccion de los recursos que podrian ser destinados al desarrollo.

22. La caricaturesca realidad que pretende presentar el informe hace

desaparecer, como por arte de magia, a los responsables de la situacion que
sufren hoy la mayoria de los paises del planeta. Al parecer, ya no existen
diferencias entre unos y otros, a pesar del hecho innegable de que estas van en
aumento. Al parecer, ya no importa que unos pocos controlen mas del 75% de la
economia mundial y otros, la inmensa mayoria de los paises, tengan que
contentarse con el resto.

23. Pero peor ain es que se trata de hacer recaer la responsabilidad sobre los
paises en desarrollo. Asi, por ejemplo, cuando se habla de la disminucion que
ha sufrido la asistencia al desarrollo, se silencia el hecho real de que los

paises desarrollados han reducido el porcentaje de su producto interno bruto
dedicado a esos fines, y se pretende explicar esa disminucién con el aumento
registrado en las solicitudes de ayuda por parte de los paises subdesarrollados.

24, Los programas de ajuste estructurales son tratados como un obstaculo
nacional aplicable a ciertos paises. No se dice que estos programas han sido
impuestos desde afuera, con lo que las instituciones financieras internacionales
salvan toda responsabilidad al respecto.

25. En el mismo sentido, la devastacion del medio ambiente en los paises
subdesarrollados se explica en términos vinculados a las necesidades inmediatas
de sus poblaciones, mientras que en el caso de las naciones desarrolladas se
hace referencia a los niveles de consumo. Sin embargo, también aqui, la
responsabilidad que tienen los paises desarrollados en cuanto al deterioro de la
situacién ecoldgica mundial es silenciada.

26. Los problemas de los paises subdesarrollados se presentan fuera del
contexto internacional en que tienen que desarrollarse, incluido el papel que
juegan las transnacionales, los programas de ajuste estructural o el servicio de
la deuda.

27. ¢Es que acaso se pretende absolver a los verdaderos responsables?

28. No podemos aceptar un documento que pretenda escamotear los principios y el
contenido de la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, y que de hecho

plantee una regresion en la lucha de la inmensa mayoria de los paises que
conforman la comunidad internacional por la realizacion plena de ese derecho
fundamentalisimo.
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. CUESTIONES DE FORMA

29. El proyecto de informe presentado por el Presidente Relator inicialmente y
el propio informe adoptado sin consenso se caracterizan por no responder con
precisibn a la estructura acordada para ambos durante el cuarto periodo de
sesiones del Grupo de Trabajo. EIl informe debi6é reflejar todos los obstaculos
que se interponen a la realizacion del derecho al desarrollo y no lo hizo.

Tanto los obstaculos como las recomendaciones deberian estar organizados
atendiendo a los diferentes niveles y factores que tienen responsabilidad en la
materia, al tiempo que se deberia dar una idea del multifacético caracter de los
obstaculos y de las medidas que deberian tomarse, lo cual contribuiria a
destacar la naturaleza multidimensional del derecho al desarrollo.

30. Como resultado de la forma en que se desarrollaron los trabajos en la
sesion final del Grupo, los capitulos Il y Il (que en cumplimiento del mandato
establecido debieron dedicarse a la identificacion de los obstaculos, por un

lado , y a su eliminacién, por otro) no presentan estructuras homogéneas. Ello
trajo consigo uno de los mayores contrasentidos del documento, a saber:

el informe contiene en su capitulo Il obstaculos que no tienen recomendaciones
para su eliminacién en el capitulo Ill, y contiene recomendaciones que no
corresponden a obstaculo alguno.

31. Los abajo firmantes se disocian, ademas, del referido informe porque

algunas importantes cuestiones que debieron discutirse con tiempo para arribar a
recomendaciones adecuadas y viables, fueron tratadas con tanta superficialidad

gue en el texto aparecen incoherencias y contradicciones flagrantes que

invalidan el contenido de ciertas partes del informe. En este sentido podria
sefialarse a manera de ejemplo que los textos supuestamente aprobados acerca de
cuestiones como las relativas al mecanismo de seguimiento, el sistema de

informes y la extension del mandato del actual grupo de trabajo, o la creacion

de un nuevo grupo de expertos, son extremadamente confusos, como puede
determinar cualquier lector.

32. El informe introduce amplias divagaciones conceptuales que, en el mejor de
los casos, son innecesarias.

Ill. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

33. En varias de las Ultimas sesiones publicas del Grupo de Trabajo denunciamos

la forma totalmente improcedente y arbitraria con que tanto el Presidente del

Comité de Redaccion, Sr. Hessel, como el Presidente del Grupo de Trabajo,

Sr. Ennaceur, condujeron las sesiones de trabajo. Su proceder indica que su

interés fundamental era el de producir un documento que conservara la esencia

del presentado originalmente, sin importar el nivel de acuerdo sobre el fondo.

Asi se procedio, en forma deliberada a desestima r o a favorecer, segin el caso y
en dependencia del contenido, las distintas enmiendas o documentos en discusion.

34. Este arbitrario procedimiento resulté en que se diese por acordado lo que
distaba mucho de serlo, incluidas cuestiones sobre las cuales existia un claro
desacuerdo o que se encontraban pendientes de discusion, al tiempo que se
rechazaban parrafos que no habian sido siquiera considerados. A estas
cuestiones nos hemos referido en detalle con anterioridad, y destacamos en
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particular lo relativo a las importantes omisiones que prevalecen en el
documento.

35. Asimismo, hemos podido comprobar que las discusiones que tuvieron lugar en
el Comité de Redaccién no fueron correctamente reflejadas en el documento que se
distribuyé para su debate en sesidén plenaria. En particular, aunque no
exclusivamente, ello es relevante en relacién con el capitulo Il del informe en
cuestion, y asi fue expresado por el experto cubano actuante, sin que se

obtuviera respuesta alguna.

36. Tras haber contrastado con sumo cuidado nuestras notas (que, dicho sea de
paso, lo haciamos al final de cada sesién con la Secretaria) con el documento
presentado, el cual decia reflejar lo debatido en el marco del Comité de

Redaccién, observamo s - y reproducimos aqui a manera de ejemplo y sin pretender
ser exhaustivos - lo siguiente:

1. Eliminacién de parrafos, sin que se contase para ello con un acuerdo
en el Comité de Redaccién. Se trata, entre otros, de los parrafos
relativos a la necesidad de evaluar la eliminacién de los obstaculos
gue se oponen a la realizacion del derecho al desarrollo y un parrafo
introductorio en el inciso B.4 del capitulo lll, propuesto por el
experto titular cubano.

2. Adiciobn de parrafos o sustitucion de parrafos por otros que no fueron
objeto de negociacion, esto se refiere, entre otros parrafos a los de
la parte del documento dedicada a las organizaciones no
gubernamentales y la participacién de las instituciones financieras
internacionales en un grupo de trabajo de expertos sobre el tema.

3. Inclusion de los parrafos relativos al llamado "mecanismo de informes"
(reporting system ) a pesar de que no fueron objeto de debate alguno en
el marco del Grupo de Redaccion, y que se habia decidido posponer su
analisis.

4. Sustitucién del texto que denunciaba las practicas proteccionistas,
las barreras no arancelarias, las medidas coercitivas unilaterales y
los obstaculos para el acceso al mercado, por una redacciéon no
acordada. En dicha redaccién se elimina la palabra "coercitivas", y
no se hace alusion a las medidas discriminatorias.

5. Traslado de los parrafos que estaban pendientes de debate en la
seccion titulada "Creacién de las condiciones internacionales
conducentes a la realizacion del derecho al desarrollo" (capitulo I111)
hacia el acéapite titulado "Politicas macroecondémicas". Estos parrafos
se referian a la necesidad de establecer una mayor transparencia en
las actividades de las instituciones financieras internacionales, y a
la creacion de instituciones internacionales que regulen las
actividades de las corporaciones transnacionales. Estas propuestas,
al aparecer fuera del contexto en que originalmente se propusieron,
ven reducida su importancia.

37. Es nuestra opinion que tanto la conduccion de los debates como la
manipulacién (a juzgar por todos los indicios) incontestada de que fue objeto la
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documentacién, asi como el hecho de que se procediera a adoptar un informe que
no cuenta con el acuerdo de todos, constituyen graves violaciones de todos los
procedimientos establecidos para eventos similares.

38. Finalmente, es preciso destacar que nuestros continuos llamados a seguir
negociando a fin de arribar a textos aceptables para todos, salvo en algunos
honrosos casos, fueron practicamente desestimados.

(Firmado ) Silvio BARO HERRERA (Firmado ) Adolfo CURBELO CASTELLANOS
Experto titular Experto alterno
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Anexo 1l
LISTA DE PARTICIPANTES
Miembros
Silvio Baré Herrera/Sr. Adolfo Curbelo Castellanos* (Cuba)
Mohamed Ennaceur (Tunez)

Alexandre Farcas (Rumania)
Orobola Fasehun (Nigeria)

Sra. Ligia Galvis (Colombia)

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Stuart Harris (Australia)

Stéphane Hessel (Francia)

Boris A. Tsepov (Federacion de Rusia)
Niaz A. Naik (Pakistan)

Pedro Oyarce (Chile)

Pang Sen (China)

Risto Veltheim* (Finlandia)

Tan Seng Sung* (Malasia)

Vladimir Sotirov (Bulgaria)

Estados Miembros de las Naciones Unidas

ECUADOR

Sr. Francisco Riofrio M.

ESPANA

Sr. Juan Manuel Gonzélez de Linares

FILIPINAS

Sra. Olivia V. Palala

NIGERIA

Sr. C.U. Gwam

URUGUAY

Sr. Pablo Balarini de Giobbi

Organizaciones no gubernamentales

CENTRO EUROPA-TERCER MUNDO

Sra. Cynthia Neury

SERVICIO INTERNACIONAL PARA LOS DERECHOS HUMANOS

Sra. Marie-Josephine Nsengiyumva

* Suplente.



E/CN.4/1996/24
Espafiol
Pagina 56
Anexo 1l

PROGRAMA

Preparacién y aprobacion del informe general del Grupo de Trabajo.
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Anexo IV

LISTA DE DOCUMENTOS

E/CN.4/1994/21 Informe del Grupo de Trabajo sobre el derecho
al desarrollo acerca de su primer periodo de
sesiones

E/CN.4/1995/11 Informe del Grupo de Trabajo sobre el derecho
al desarrollo acerca de su segundo periodo de
sesiones

E/CN.4/1995/27 Informe del Grupo de Trabajo sobre el derecho
al desarrollo acerca de su tercer periodo de
sesiones

E/CN.4/1996/10 Informe del Grupo de Trabajo sobre el derecho
al desarrollo acerca de su cuarto periodo de
sesiones

E/CN.4/1995/25/Add.1 y 2 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1994/11 de la
Comisiébn de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/AC.45/1994/2 y Add.1 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1993/22 de la
Comisiébn de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/AC.45/1994/4 y Add.1 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1993/22 de la
Comisién de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/AC.45/1994/5 y Add.1 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1993/22 de la
Comision de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/AC.45/1995/2 y Add.1 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1994/21 de la
Comisiébn de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/AC.45/1995/3 y Add.1 Informe presentado por el Secretario General de
conformidad con la resolucion 1994/21 de la
Comisién de Derechos Humanos, y adiciones

E/CN.4/Sub.2/1995/10 Informe del Secretario General preparado en
cumplimiento de la resolucion 1994/37 sobre el
conjunto preliminar de directrices normativas
basicas sobre programas de ajuste estructural y
derechos econdmicos, sociales y culturales

E/CN.4/Sub.2/1995/11 Documento preparado por el Secretario General
sobre la relaciéon entre el disfrute de los
derechos humanos, en particular los derechos
sindicales y laborales internacionales, y los
métodos y actividades de las corporaciones
transnacionales
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E/CN.4/Sub.2/1995/12

E/CN.4/Sub.2/1995/14

E/CN.4/Sub.2/1995/15

E/CN.4/Sub.2/1995/19

E/CN.4/Sub.2/1995/L.11/Add.6

E/CN.4/1995/L.11/Add.1

Al49/665

A/CONF.166/9

Informe definitivo presentado por el
Sr. Rajindar Sachar, Relator Especial sobre
el derecho a vivienda adecuada

Informe preliminar preparado por el Sr. José
Bengoa, en cumplimiento de la resolucion
1994/40 de la Subcomisién y de la decisién
1995/105 de la Comision de Derechos Humanos

Segundo informe provisional sobre los derechos
humanos y la extrema pobreza, preparado por el
Relator Especial, Sr. Leandro Despouy

Informe provisional sobre la lucha contra la
impunidad de los autores de violaciones de los
derechos humanos (derechos econdmicos, sociales
y culturales), preparado por el Sr. El Hadji
Guissé en cumplimiento de la resolucion 1994/34
de la Subcomision

Proyecto de informe de la Subcomision de

prevencion de discriminaciones y proteccién a
las minorias sobre su 47° periodo de sesiones

Proyecto de informe de la Comisiébn de Derechos
Humanos sobre su 51° periodo de sesiones

Un programa de desarrollo: recomendaciones.
Informe del Secretario General

Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social



